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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Motivele si obiectivele propunerii

Prin prezenta propunere se urmdreste transpunerea in dreptul Uniunii a mdsurilor de
conservare, gestionare si control adoptate in temeiul Acordului privind pescuitul in sudul
Oceanului Indian (SIOFA). SIOFA este organizatia regionald de gestionare a pescuitului
(ORGP) responsabila cu gestionarea resurselor piscicole din zona de aplicare a SIOFA.

Reuniunea anuald a partilor la SIOFA are mandatul de a adopta mésuri de conservare si
gestionare (MCG-uri) pentru activitatile de pescuit care intrd in sfera sa de competenta.
Aceste MCG-uri sunt obligatorii pentru partile contractante, entitatile de pescuit participante
si partile necontractante cooperante la SIOFA (denumite impreund PCC-uri). UE este parte
contractanti la SIOFA din 2008. In prezent, aceasta are o singurd nava de pescuit activd in
zona de aplicare a SIOFA, desi dimensiunea totala a flotei fluctueaza anual, variind in general
intre minimum o nava si maximum doud nave. Navele respective trebuie sa respecte MCG-
urile prevazute in SIOFA.

In temeiul articolului 8 alineatul (3) din SIOFA, MCG-urile adoptate de reuniunea partilor
sunt obligatorii pentru PCC-uri. Fiecare PCC trebuie sd ia toate masurile necesare pentru a
asigura aplicarea si respectarea acestor masuri.

Masurile SIOFA se adreseaza in principal PCC-urilor, dar contin obligatii si pentru operatori
(de exemplu, pentru comandantii de nave).

Prezenta propunere inlocuieste, de asemenea, o propunere anterioard pe aceeasi tema si tine
seama de preocupadrile legiuitorului [2022/0348 (COD)].

De indata ce acestea intra in vigoare, UE trebuie sa asigure respectarea MCG-urilor in temeiul
SIOFA. Prezenta propunere vizeazad aplicarea actualelor masuri si instituirea unui mecanism
de punere in aplicare a masurilor viitoare. In prezenta propunere se tine seama de activitatile
de pescuit desfasurate de navele UE in zona de aplicare a SIOFA cu ajutorul unditelor
manevrate manual si al paragatelor de fund.

Prin prezenta propunere se urmadreste sa se asigure actiunea UE in ceea ce priveste: (i)
punerea in aplicare a unor masuri de care sa beneficieze flota UE, (ii) asigurarea unor conditii
de concurenta echitabile pentru operatori si (iii) sprijinirea in continuare si in timp util a
gestiondrii durabile pe termen lung a stocurilor.

Pentru punerea rapidd in aplicare a normelor SIOFA, prezenta propunere prevede, In primul
rand, acordarea de competente delegate Comisiei in temeiul articolului 290 din TFUE, luarea
in considerare a modificarilor aduse masurilor SIOFA si asigurarea de conditii egale pentru
navele de pescuit ale UE cu cele ale navelor altor parti contractante. Se propune acordarea de
competente delegate privind: (i) informatiile necesare pentru autorizatiile navelor, (i1)
modificarea tipului de pescuit sau de unelte de pescuit, (iii) numarul de unitati indicatoare de
ecosisteme marine vulnerabile (EMV-uri) capturate/salvate si raza in care trebuie sa se
inceteze pescuitul de fund, in cazul in care se constatd existenta unui EMV peste nivelurile-
prag in timpul operatiunilor de pescuit, (iv) prezenta unor observatori stiintifici pentru
pescuitul de fund si introducerea unui program de observare electronica, (v) masuri pentru
pescuitul de peste dintos (Dissostichus spp.) in zona piemontului continental Del Cafio, a
Dorsalei Williams si a Dorsalei Indiene de Sud; si (vi) modificari ale anexelor la prezenta
propunere.
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In al doilea rand, prin prezenta propunere se introduc trimiteri dinamice la MCG-urile care
trebuie utilizate de statele membre. Aceste documente sunt deja utilizate si cunoscute de
administratiile statelor membre, care trebuie sd asigure punerea in aplicare a MCG-urilor.
Comisia trimite statelor membre versiuni actualizate ale acestor documente, dupa adoptarea
de noi versiuni de catre SIOFA. Printre aceste documente obligatorii se numara modelele de
raportare ale SIOFA sau documentele privind schimburile de date in legatura cu: (i) datele de
observare, (ii) inspectiile in port si inspectiile pe mare, (iii) declararea capturilor si (iv) planul
de operatiuni de pescuit nou si experimental. Intrucit cerintele si modelele sunt modificate
periodic si, in prezent, Uniunea are doar intre una si doud nave de pescuit care desfasoara
activitdti de pescuit gestionate de SIOFA, este indicat ca statele membre care dispun de

modelele la dispozitia navelor lor de pescuit atunci cand elibereaza autorizatii de pescuit.
. Coerenta cu dispozitiile de politica deja existente in domeniul de politica vizat

Prezenta propunere completeaza alte acte legislative ale UE in acest domeniu si este in
concordanta cu acestea.

In special, aceasta este conformd cu partea VI (Politica externd) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013! privind politica comund in domeniul pescuitului (PCP). Partea VI prevede
obligatia UE de a isi dezvolta relatiile externe in domeniul pescuitului in conformitate cu
obligatiile sale internationale si de a isi baza activitatile de pescuit pe cooperarea regionala in
domeniul pescuitului.

Propunerea completeazi Regulamentul (UE)2017/2403% referitor la gestionarea flotelor
externe, care prevede ca navele de pescuit ale UE trebuie sa figureze pe lista autorizatiilor de
pescuit n conditiile si conform normelor ORGP in cauza. Propunerea completeaza, de
asemenea, Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului® referitor la pescuitul ilegal,
nedeclarat si nereglementat.

g eyt

e w e

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Nu se aplica.

2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE
. Temeiul juridic

Propunerea se bazeaza pe articolul 43 alineatul (2) din TFUE, deoarece stabileste dispozitiile
necesare pentru urmarirea obiectivelor PCP.

! Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si
(CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

2 Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017
privind gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).

3 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008, p. 1).
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. Subsidiaritatea (in cazul competentelor neexclusive)

Intrucat propunerea intra in sfera competentei exclusive a UE, principiul subsidiaritdtii nu se
aplica.

. Proportionalitatea

Prezenta propunere va asigura concordanta dreptului Uniunii cu obligatiile internationale
adoptate de catre reuniunea partilor. Prezenta propunere va asigura, de asemenea, respectarea
de catre UE a deciziilor luate in cadrul SIOFA, la care este parte contractantd. Prezenta
propunere nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.

. Alegerea instrumentului

Instrumentul ales este un regulament.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI
. Evaluarile ex post/verificarile adecvarii legislatiei existente

Nu se aplica.
. Consultarile cu partile interesate

Prin prezenta propunere se urmareste punerea in aplicare a masurilor SIOFA care sunt
obligatorii pentru PCC-uri. Expertii nationali si reprezentantii industriei din statele membre au
fost consultati atdt in perioada premergatoare reuniunilor partilor in cadrul cdrora au fost
adoptate masurile, cat si pe parcursul negocierilor din cadrul reuniunilor respective. In
consecinta, Comisia nu a considerat necesara organizarea unei consultari cu partile interesate
cu privire la prezenta propunere.

. Obtinerea si utilizarea expertizei

Nu se aplica.

. Evaluarea impactului

Nu se aplica.

. Adecvarea reglementarilor si simplificarea

Prezenta propunere nu este legatd de Programul Comisiei privind o reglementare adecvata si
functionala.

. Drepturile fundamentale

Prezenta propunere nu are consecinte asupra protectiei drepturilor fundamentale ale
cetdtenilor.

4. IMPLICATII BUGETARE

Nu exista implicatii bugetare.

5. ALTE ELEMENTE
. Planurile de punere in aplicare si masurile de monitorizare, evaluare si
raportare

Nu se aplica.

RO



RO

. Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale propunerii

Capitolul I contine dispozitii generale privind obiectul si domeniul de aplicare al propunerii.
El contine, de asemenea, definitii, precum si dispozitii privind autorizatiile navelor si
eliberarea autorizatiilor de pescuit.

Capitolul II se refera la masurile de pescuit de fund, printre care se numara: (i) masuri de
limitare a efortului de pescuit si masuri generale, (i) masuri de protejare a ecosistemelor
marine vulnerabile din zona de aplicare a SIOFA, (iii) prezenta unor observatori stiintifici si
(iv) pescuitul nou si experimental. Sunt prevazute, de asemenea, masuri specifice pentru
pescuitul de peste dintos (Dissostichus spp.) in zona piemontului continental Del Cafio, a
Dorsalei Williams si a Dorsalei Indiene de Sud.

Capitolul III stabileste masuri de protectie a speciilor marine, printre care se numara: (i)
interzicerea setcilor in deriva pelagice de mari dimensiuni si a setcilor simple de adancime,
(i1) interzicerea vizdrii anumitor specii de rechini de adancime si gestionarea capturilor
acestora si (ii1) diminuarea capturilor accidentale de pasari marine.

In capitolul IV sunt previzute masuri de monitorizare si control, inclusiv norme pentru: (i)
sistemul de monitorizare a navelor, (ii) rapoartele de intrare/iesire, (iii) documentele si
marcajele navelor de pescuit, (iv) recuperarea uneltelor de pescuit abandonate, pierdute sau
aruncate n alt mod 1n ocean, (v) evacuarea de materiale plastice si (vi) monitorizarea in port a
transbordarilor si a transferurilor efectuate pe mare si raportarea aferenta. Acest capitol
contine, de asemenea, norme de etichetare pentru produsele congelate din resurse piscicole,
precum si cerinte pentru programele de observare stiintifica.

In capitolul V sunt previzute norme privind controlul navelor tarilor terte in porturile statelor
membre $i Tn marea liberd: (i) reperarea si identificarea navelor care nu apartin partilor
contractante, entitatilor de pescuit participante sau navelor partilor necontractante cooperante
(non-PCC) la SIOFA si (i1) masuri si inspectii portuare.

Capitolul VI se refera la asigurarea respectarii legislatiei, care vizeaza inclusiv: (i) urcarea la
bord si inspectia in marea liberd, inclusiv definirea incélcarilor grave si asigurarea respectarii
legislatiei in cazul unor astfel de incalcari si (i1) combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat.

Capitolul VII se referd la colectarea si raportarea datelor, la furnizarea de date de observare
stiintifica si la alte raportari.

Capitolul VIII contine dispozitii finale referitoare la raportarea de catre SIOFA a cazurilor de
presupusa nerespectare, la confidentialitate, la delegarea de competente si la exercitarea unei
astfel de delegari.
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2026/0302 (COD)
Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de stabilire a unor masuri de gestionare, conservare si control aplicabile in zona de
aplicare a Acordului privind pescuitul in sudul Oceanului Indian (SIOFA)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European®,
hotarand 1n conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1) Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului (PCP), astfel cum este stabilit in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013° al Parlamentului European si al Consiliului, este de
a garanta cd exploatarea resurselor acvatice vii contribuie la sustenabilitatea ecologica,
economica si sociala pe termen lung.

(2)  Prin Decizia 98/392/CE a Consiliului®, Uniunea a aprobat Conventia Natiunilor Unite
asupra dreptului marii din 10 decembrie 1982. Prin Decizia 98/414/CE a Consiliului’,
Uniunea a aprobat acordul pentru punerea in aplicare a conventiei respective in ceea ce
priveste conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari
migratori. Acest acord contine principii si norme de conservare si gestionare a
resurselor marine vii. In cadrul obligatiilor sale internationale mai largi, Uniunea
participa la eforturile depuse in apele internationale pentru conservarea stocurilor de
peste.

3) In temeiul Deciziei 2008/780/CE a Consiliului din 29 septembrie 2008%, Uniunea a
aprobat Acordul privind pescuitul in sudul Oceanului Indian (SIOFA).

4 JoC[.],[...}p-[.-]

5 Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si
(CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE)
nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
Decizia Consiliului 98/392/CE din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea Europeana a
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind dreptul marii si a Acordului
din 28 iulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI din aceasta (JO L 179, 23.6.1998, p. 1).

Decizia 98/414/CE a Consiliului din 8 iunie 1998 privind ratificarea de catre Comunitatea Europeana a
Acordului pentru punerea In aplicare a dispozitiilor Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite asupra
dreptului marii din 10 decembrie 1982 privind conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a
stocurilor de pesti mari migratori (JO L 189, 3.7.1998, p. 14).

Decizia 2008/780/CE a Consiliului din 29 septembrie 2008 privind incheierea, in numele Comunitatii
Europene, a Acordului privind pescuitul in sudul Oceanului Indian (JO L 268, 9.10.2008, p. 27).
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(4)

)

(6)

(7

Reuniunea partilor la SIOFA adoptd masuri de conservare si gestionare (MCG-uri)
care sunt obligatorii pentru Uniune in calitate de parte contractantd. Prezentul
regulament transpune in dreptul Uniunii MCG-urile adoptate intre 2016 si 2024 si
inlocuieste o propunere anterioard, care nu a fost niciodatd adoptata [Regulamentul
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor masuri de gestionare,
conservare si control aplicabile in zona de aplicare a Acordului privind pescuitul in
sudul Oceanului Indian — 2022/0348 (COD)].

Pentru a se asigura conformitatea cu PCP, au fost adoptate acte legislative ale Uniunii
in vederea instituirii unui sistem de control, inspectie si asigurare a respectarii
legislatiei, care include combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat
(INN). iIn special, Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului’ stabileste un
sistem al Uniunii de control, inspectie si asigurare a respectarii legislatiei, bazat pe o
abordare globala si integrata, astfel Incit sd se asigure respectarea tuturor normelor
PCP. Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei' stabileste
norme detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului.
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului'! stabileste un sistem comunitar
pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului INN. Prin urmare, nu este
necesar sa se includa in prezentul regulament MCG-urile adoptate de SIOFA pe care
UE le aplica deja in temeiul regulamentelor respective.

In conformitate cu articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
pozitiile Uniunii in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului trebuie
sd se bazeze pe cele mai bune avize stiintifice disponibile. Scopul este de a asigura
gestionarea resurselor piscicole in conformitate cu obiectivele PCP, in special cu
obiectivul de refacere progresiva si mentinere a populatiilor stocurilor de peste peste
nivelurile de biomasa care pot sd asigure captura maxima durabila (MSY) si cu
obiectivul de a crea conditiile necesare pentru ca sectorul pescuitului si al prelucrarii si
activitatile desfasurate pe uscat legate de pescuit sa fie viabile si competitive din punct
de vedere economic.

In vederea transpunerii rapide in dreptul Uniunii a viitoarelor MCG-uri de modificare
sau de completare a celor stabilite in prezentul regulament, competenta de a adopta
acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui delegata Comisiei in ceea ce priveste modificarea dispozitiilor
referitoare la: (i) informatiile necesare pentru autorizarea navelor, (ii) modificarea
tipului de pescuit sau de unelte de pescuit, (ii1) numarul de unitati indicatoare de
ecosisteme marine vulnerabile (EMV-uri) capturate/salvate si raza in care trebuie sa se
inceteze pescuitul de fund, in cazul in care se constatd existenta unui EMV peste

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de
control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr.2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE)
nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009,
p- D).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de stabilire a
normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului JO L 112, 30.4.2011, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008, p. 1).
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®)

)

(10)

nivelurile-prag 1n cursul operatiunilor de pescuit, (iv) prezenta unor observatori
stiintifici pentru pescuitul de fund si introducerea unui program de observare
electronica, (v) masuri pentru pescuitul de peste dintos (Dissostichus spp.) In zona
piemontului continental Del Cafio, a Dorsalei Williams si a Dorsalei Indiene de Sud; si
(vi) modificari ale anexelor la prezentul regulament.

MCGe-urile prevad, de asemenea, utilizarea obligatorie de cdtre operatori a formatelor
de raportare sau a schimburilor de date legate de datele de observare, inspectiile in port
si inspectiile pe mare, raportarea capturilor si planul de operatiuni de pescuit nou si
experimental. Aceste cerinte si modele referitoare la date sunt deja utilizate de flota
Uniunii si puse la dispozitia publicului pe site-ul SIOFA. Intrucat aceste cerinte si
modele sunt, de reguld, modificate si cad exista doar o nava sau doud nave de pescuit
ale Uniunii care desfasoara activitati de pescuit gestionate de SIOFA, este indicat ca
si modelele la dispozitia navelor lor de pescuit atunci cand elibereaza autorizatii de
pescuit. Prezentul regulament contine trimiteri dinamice la aceste documente, astfel
incat o trimitere la un document SIOFA sa includa orice modificare ulterioara.

Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele
consultdri sa se desfasoare 1n conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare'?. In special, pentru
a asigura participarea egald la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar
expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale
Comisiei insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European
si al Consiliului'? si si-a prezentat observatiile oficiale la []. Datele prelucrate in cadrul
prezentului regulament trebuie tratate Tn conformitate cu normele relevante privind
protectia datelor cu caracter personal si confidentialitatea prevazute la articolele 112 si
113 din Regulamentul 1224/2009 al Consiliului'®. Pentru a se asigura indeplinirea
obligatiilor prevdzute in prezentul regulament, datele cu caracter personal ar trebui
stocate pentru o perioada de pana la 10 ani. In cazul in care datele cu caracter personal
sunt necesare 1n cadrul actiunilor Intreprinse in urma unei incélcari, pentru inspectii ori
proceduri judiciare sau administrative, ar trebui sd fie posibil ca respectivele date sa fie
stocate pentru o perioadd mai mare de 10 ani, dar care nu depaseste 20 de ani.

Acordul interinstitutional dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Europeana privind o mai buna legiferare (JO L 123, 12.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018
privind protectia persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de catre
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de
control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr.2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE)
nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p.
1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Capitolul 1
Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

Prin prezentul regulament sunt stabilite dispozitii referitoare la mdsurile de gestionare,
conservare si control 1n legiaturd cu pescuitul in zona reglementatd de Acordul privind
pescuitul in sudul Oceanului Indian'® (SIOFA).

Articolul 2

Domeniul de aplicare

(1) Prezentul regulament se aplica:

(a)
(b)

(©)

(d)

navelor de pescuit ale Uniunii care desfasoara activititi de pescuit in zona;

navelor de pescuit ale Uniunii care transbordeaza resurse piscicole recoltate in
zZona;

navelor de pescuit ale Uniunii care desfasoara operatiuni de transfer pe mare de
echipaj, unelte sau alte provizii, in calitate de navad transbordoare sau
receptoare, in cazul In care oricare dintre navele implicate in transfer a
desfasurat activititi de pescuit sau intentioneaza s desfdsoare activitati de
pescuit in zona;

navelor de pescuit ale tarilor terte care solicitd acces sau sunt supuse unei
inspectii in porturile Uniunii si care transportd resurse piscicole recoltate in
Zona.

(2) Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere niciunei dispozitii mai stricte cuprinse
in Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2025/2196
al Comisiei si in Regulamentul delegat (UE) 2025/1766 al Comisiei.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

(1)
2)

acordul” inseamni Acordul privind pescuitul in sudul Oceanului Indian'®;

,»zond” inseamnd zona delimitata de o linie care uneste urmatoarele puncte de-a
lungul paralelelor de latitudine si meridianelor de longitudine, cu exceptia
apelor aflate sub jurisdictie nationala:

Plecand de la coasta continentului african la intersectia sa cu paralela de 10° N;
de acolo spre est de-a lungul acelei paralele pana la intersectia sa cu meridianul
de 65° E; de acolo spre sud de-a lungul acelui meridian pana la intersectia sa cu
ecuatorul; de acolo spre est de-a lungul ecuatorului pand la intersectia sa cu

15

Decizia 2008/780/CE a Consiliului din 29 septembrie 2008 privind incheierea, in numele Comunitatii

Europene, a Acordului privind pescuitul in sudul Oceanului Indian (JO L 268, 9.10.2008, p. 27).
16 Acordul privind pescuitul in sudul Oceanului Indian (JO L 196, 18.7.2006, p. 15).
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€)

(4)

©)

(6)

(7

®)

©)

meridianul de 80° E; de acolo spre sud de-a lungul meridianului pana la
intersectia sa cu paralela de 20 ° S; de acolo spre est de-a lungul acelei paralele
pana la coasta continentului australian; de acolo spre sud si apoi spre est de-a
lungul coastei Australiei pana la intersectia sa cu meridianul de 120° E; de
acolo spre sud de-a lungul meridianului pana la intersectia sa cu paralela de
55 ° S; de acolo spre vest de-a lungul acelei paralele pana la intersectia sa cu
meridianul de 80 ° E; de acolo spre nord de-a lungul acelui meridian pana la
intersectia sa cu paralela de 45° S; de acolo spre vest de-a lungul acelei paralele
pana la intersectia sa cu meridianul de 30 ° E; de acolo spre nord de-a lungul
acelui meridian pana la intersectia sa cu coasta continentului african;

»pescuit” Tnseamna

(a) operatiunile efective sau tentativele de cautare, capturare sau recoltare a
resurselor halieutice;

(b) implicarea in orice activitate despre care se anticipeaza In mod rezonabil
ca va avea ca rezultat localizarea, capturarea sau recoltarea resurselor
halieutice pentru orice scop, inclusiv cercetarea stiintifica;

(c) instalarea, cautarea sau recuperarea oricdrui dispozitiv de atragere a
resurselor halieutice sau a echipamentelor asociate, inclusiv radiobalize;

(d) orice operatiune desfasuratd pe mare In sprijinul sau pentru pregatirea
oricarei activitati descrise la aceasta definitie, cu exceptia operatiunilor
de urgentd legate de sandtatea sau siguranta membrilor echipajului sau
siguranta navei; sau

(e) utilizarea unei aeronave in legdtura cu orice activitate descrisa la aceasta
definitie, cu exceptia zborurilor de urgentd legate de sdndtatea sau
siguranta membrilor echipajului sau siguranta navei;

,resurse halieutice” inseamna resurse de peste, moluste, crustacee si alte specii
sedentare din zona, cu exceptia:

(a) speciilor sedentare care se afld sub jurisdictia de pescuit a statelor de
coastd In temeiul articolului 77 alineatul (4) din Conventia din 1982 si

(b) a speciilor de pesti mari migratori enumerate in anexa I la Conventia din
1982;

»havd de pescuit” inseamna orice nava utilizatd pentru pescuit sau destinata

pescuitului, inclusiv o nava baza, orice alta nava direct implicata in operatiuni
uit, um si ori va implicati 3 ;

de pescuit, precum si orice nava implicatd in transbordare

»navd de pescuit a Uniunii” desemneazd o nava de pescuit care arboreaza
pavilionul unui stat membru si este inregistrata in Uniune;

,hava de pescuit a unei tari terte” inseamnd o nava de pescuit care nu este o
nava de pescuit a Uniunii;

,»posibilitati de pescuit” inseamna efortul sau cotele de pescuit alocate unui stat
membru printr-un act al Uniunii in vigoare pentru resursele piscicole din zona;

Hregistru” inseamnd registrul SIOFA cu navele autorizate sd pescuiasca in
zZona,
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

1)

,»,VMS” inseamna sistemul de monitorizare a navelor, astfel cum este mentionat
la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.1224/2009 al
Consiliului'’;

»pescuit INN” inseamnd orice activitate de pescuit ilegal, nedeclarat sau
nereglementat, astfel cum este definitd la articolul 2 punctele 1-4 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

»-MCG” inseamnd o masura de conservare si gestionare adoptata de reuniunea
partilor in temeiul articolului 6 din acord;

»pescuit de fund” inseamna pescuitul cu orice tip de unealta care poate intra in
contact cu fundul marii sau cu organismele bentonice in cursul normal al
operatiunilor;

»BFIA” (bottom fishing impact assessment) inseamnd evaluarea impactului
pescuitului de fund;

,BFIA a UE” inseamna evaluarea impactului pescuitului de fund prezentata de
Uniunea Europeand secretariatului SIOFA inainte de inceperea reuniunii
ordinare a comitetului stiintific din 2018, cu modificarile aduse periodic;

"

»BFIAS al SIOFA” inseamnd standardul minim pentru evaluarea impactului
potential al activitatilor de pescuit de fund propuse asupra ecosistemelor
marine vulnerabile si asupra stocurilor de pesti de adancime din zond, adoptat
de a patra reuniune a partilor la SIOFA 1n 2017, cu modificarile aduse periodic;

»amprenta pescuitului de fund a SIOFA” inseamna harta extinderii spatiale a
pescuitului de fund istoric in zond pentru toate navele aflate sub pavilionul
tuturor partilor contractante la acord, adoptata de reuniunea partilor la SIOFA
din 2023, cu modificarile aduse periodic;

,efecte nocive semnificative” inseamna efectele nocive semnificative
mentionate la punctele 17-20 din Orientdrile internationale ale FAO pentru
gestionarea pescuitului de addncime in marea liberd's;

,»ecosistem marin vulnerabil” (EMV) inseamnd un ecosistem marin identificat
pe baza criteriilor prezentate la punctul 42 din Orientdrile internationale ale
FAO pentru gestionarea pescuitului de adancime in marea liberd (FAO, 2009,
Orientarile FAO privind pescuitul de adancime);

»pescuit de peste dintos (Dissostichus spp.)” inseamnd vizarea speciilor
Dissostichus mawsoni si/sau Dissostichus eleginoides, definite colectiv drept
Dissostichus spp.;

»program de observare electronicd” inseamnd un program care utilizeaza
echipamente electronice de monitorizare n locul unuia sau mai multor
observatori umani la bordul unei nave sau impreund cu acestia si care are

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de
control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr.2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE)
nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009,

p- 1.

FAO, 2009; Orientarile FAO privind pescuitul de adancime.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

capacitatea de a genera si a stoca date si de a transmite astfel de date
autoritatilor competente;

,centru de monitorizare a pescuitului” (CMP) Inseamna un centru operational
instituit de un stat membru de pavilion si dotat cu echipamente informatice
hardware si software care permit primirea, prelucrarea, analiza, controlul si
monitorizarea automata a datelor si transmiterea electronica a datelor;

»zona piemontului continental Del Cafio” este o subzond a zonei de aplicare.
Limitele sale sunt detaliate in anexa I;

»zona Dorsalei Williams” este o subzona a zonei de aplicare. Limitele sale sunt
detaliate in anexa I;

»zona Dorsalei Indiene de Sud” este o subzond a zonei de aplicare. Limitele
sale sunt detaliate in anexa I;

»setcd in deriva pelagica de mari dimensiuni” ITnseamna o setcd sau o altfel de
plasd sau o combinatie de plase cu o lungime mai mare de 2,5 kilometri,
amplasate la suprafata apei sau 1n apa si lasate sa pluteascd in deriva si in care
pestii se prind, se incurca sau raman blocati;

»setcd de adancime” inseamna siruri de plase pescaresti simple, duble sau triple
care sunt amplasate vertical, de obicei pe fundul marii sau aproape de fundul
madrii si in care pestii se prind, se incurcd sau rdman blocati. Unele tipuri de
plase pot fi combinate intr-o singurd unealtd. Aceste plase pot fi utilizate fie
separat fie, mult mai adesea, sub formd de multe plase insirate (,.retele” de
plase). Unealta poate fi prinsa, ancorata pe fundul apei sau lasata sa pluteasca
in deriva, In mod liber sau legatad de nava;

,»dispozitiv de urmarire prin satelit” Tnseamna un dispozitiv astfel cum este
mentionat la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al
Consiliului;

»,material plastic” inseamnd un material solid care contine, ca ingrediente
esentiale, unul sau mai multi polimeri cu masd moleculard mare si care este
alcatuit (format) fie in timpul fabricarii polimerului, fie In timpul fabricarii intr-
un produs finit prin caldura si/sau presiune;

,transbordare” inseamna descircarea tuturor sau a unora dintre resursele
piscicole de la bordul unei nave de pescuit pe o altd nava, in larg sau in port;

,PCC” inseamnad pdrtile contractante, entitdtile de pescuit participante, partile
necontractante cooperante la SIOFA, astfel cum sunt definite in acord;

»autoritatile navei de pescuit” inseamnd autoritatile PCC sub al carei pavilion
opereaza nava de pescuit;

»inspector autorizat” inseamnd un inspector desemnat de autoritatile unei PCC
la SIOFA responsabil cu urcarea la bord si inspectia si desemnat sa desfasoare
activitati de urcare la bord si inspectie in conformitate cu prezentul regulament
si cu MCG 14;

»autoritatile navei de inspectie” inseamnd autoritdtile PCC la SIOFA sub al
carei pavilion opereaza nava de inspectie;

,»nava de inspectie autorizata” inseamna orice nava inclusa in registrul SIOFA
cu navele de inspectie autorizate si autoritatile de inspectie creat in temeiul

11

RO



punctului 14 din MCG 14 si autorizata sa desfasoare activitati de urcare la bord
si inspectie in conformitate cu aceste proceduri;

(36) ,,proiect de lista de nave de pescuit INN a SIOFA” inseamna lista navelor
presupuse a fi fost implicate 1n activitati de pescuit ilegal, nedeclarat si
nereglementat (INN) 1n zond, intocmitd de secretariatul SIOFA si transmisa
PCC-urilor si partilor necontractante printre navele cdrora se afld nave care
figureaza pe lista, inainte de reuniunea partilor;

(37) ,alte specii de interes” inseamnd speciile definite periodic de comitetul
stiintific al SIOFA;

(38) ,raport national” inseamnd raportul national anual privind activititile de
pescuit, cercetare si gestionare din anul calendaristic precedent, in conformitate
cu orientarile elaborate de comitetul stiintific, cu modificarile aduse periodic;

(39) ,,pescuit nou si experimental” Tnseamna o activitate de pescuit care indeplineste
oricare dintre urmatoarele conditii:

(a) este o activitate de pescuit de fund desfasuratd in afara amprentei
pescuitului de fund a SIOFA;

(b) este o activitate de pescuit de fund desfasuratd in cadrul amprentei
pescuitului de fund a SIOFA, cu un anumit tip de unealtd sau tehnica
neutilizatd anterior in activitatea de pescuit respectiva in zona respectiva,
astfel cum se prevede 1n anexa 1 la MCG 17;

(c) utilizeaza un tip de unealta pentru a viza resursele piscicole din zona care
nu este enumerata in anexa 1 la MCG 17;

(d) pescuitul 1n cadrul activitatii de pescuit respective nu s-a desfasurat in
zond in ultimii 10 ani in temeiul MCG 17 sau pescuitul in cadrul
activitatii de pescuit respective s-a desfasurat in zona in ultimii noud ani
in temeiul MCG 17, cu modificarile aduse periodic, iar reuniunea partilor
la SIOFA nu a decis nici inchiderea activitatii de pescuit, nici gestionarea
sa ca activitate de pescuit stabilita.

(40) ,,ALC” inseamna un dispozitiv de comunicare automatd a pozitiei, un
dispozitiv de bord prin satelit capabil sd transmitd in mod continuu si automat
rapoarte de pozitie VMS, independent de orice interventie a navei;

(41) ,,subzone” sunt partile din zona de aplicare. Lista subzonelor este detaliata in

anexa .
Articolul 4
Autorizarea navelor
1. Statele membre pot elibera o autorizatie navelor de pescuit care le arboreaza

pavilionul in conformitate cu articolul 21 din Regulamentul (UE)2017/2403 al
Parlamentului European si al Consiliului'®. Navele de pescuit care arboreazi
pavilionul unui stat membru au nevoie de o autorizatie pentru a pescui resursele

piscicole din zona.

19 Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017
privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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Statele membre transmit Comisiei, pe cale electronicd, urmdtoarele informatii
referitoare la navele care le arboreaza pavilionul si care sunt autorizate sa pescuiasca
in zond in temeiul articolului 7 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
si In conditiile prevazute la articolul 5 din Regulamentul (UE) 2017/2403:

(a) denumirea navei, numarul de inmatriculare, denumirile anterioare (in cazul in
care sunt cunoscute) si portul de inmatriculare;

(b) pavilionul anterior (daca exista), utilizandu-se codurile de tar;
(c) indicativul de apel radio international (daca este cazul);

(d) numarul de identificare acordat de Organizatia Maritimd Internationala (OMI)
(daca OMI solicita acest lucru);

(e) numele si adresa armatorului sau a armatorilor;

(f) tipul de nava [utilizdnd codurile corespunzitoare din Clasificarea statistica
internationald standard a navelor de pescuit in functie de tipul de nava??)];

(g) lungimea si tipul de lungime [de exemplu, lungimea maxima a navei (LOA),
lungimea dintre perpendicularele de la prova si de la pupa masurata de-a lungul
liniei de Incarcare de vara (LBP)];

(h) denumirea si adresa operatorului (managerului) sau ale operatorilor
(managerilor) (daca existd);

(i) tipul metodei sau al metodelor de pescuit (utilizdndu-se clasificarea
internationald standard corespunzitoare a codurilor uneltelor de pescuit®');

(j)  tonajul brut (TB);

(k) puterea motorului principal sau a motoarelor principale (kW);
(I)  capacitatea calelor de peste (metri cubi);

(m) tipul de congelator (daca este cazul);

(n) numarul de unitati de congelare (daca este cazul);

(o) capacitatea de congelare (daca este cazul);

(p) tipurile si numerele de comunicare ale navelor [de exemplu, numerele prin
satelit marin/maritim international (INMARSAT) A, B si C, numerele de
terminale cu apertura foarte mica (VSAT)];

(q) desene sau descrieri certificate ale tuturor calelor de peste;

(r) urmatoarele detalii privind dispozitivul de comunicare automatd a pozitiei
(ALC):

(i) modelul si marca;
(i1)) codul unic de identificare al ALC;
(ii1) furnizorul de servicii (de exemplu, INMARSAT/IRIDIUM/ARGOS);

20

21

FAO. 2020, Organizatia Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd — Grupul de lucru
responsabil pentru coordonarea statisticilor in domeniul pescuitului (CWP) in: Organizatia Natiunilor
Unite pentru Alimentatie si Agriculturd [online], Roma, https://www.fao.org/cwp-on-fishery-
statistics/handbook/capture-fisheries-statistics/fishery-fleet/en/.
https://openknowledge.fao.org/items/4delcb7a-34e3-4645-ae94-0cfc3ef4ad70
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(s) 1magini digitale de buna calitate si la inalta rezolutie ale navei, cu luminozitate
si contrast adecvate, cu o vechime de cel mult cinci ani: o imagine digitala a
tribordului navei, In care se aratd Intreaga lungime totalda a acesteia si
caracteristicile sale structurale complete, o imagine digitald a babordului navei,
in care se aratd intreaga lungime totald a acesteia si caracteristicile sale
structurale complete si o imagine digitala a pupei, luata direct din spatele navei.

Statele membre se asigurd ca datele mentionate la alineatul (2) referitoare la navele
care le arboreazd pavilionul si care sunt autorizate sd pescuiascd in zona sunt
actualizate.

Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice modificare a datelor
referitoare la nave, inclusiv cu privire la statutul autorizatiei navelor de pescuit
actuale si a oricaror nave noi incluse in listd, in termen de 10 zile de la modificarea
respectiva.

Articolul 5
Obligatiile statelor membre care elibereaza autorizatii de pescuit

Statele membre se asigurd cd navelor care nu figureaza in registru le este interzis sa
pescuiasca resurse piscicole care intra in domeniul de aplicare al acordului.

Statele membre i transmit Comisiei orice dovada din care reiese ca existd motive
intemeiate sd se suspecteze cd in zond opereaza nave care nu figureaza in registru.

Statele membre:

(a) autorizeaza navele care le arboreaza pavilionul sa opereze in zona numai daca
navele respective sunt in masura sa indeplineasca cerintele si responsabilitatile
prevazute 1in prezentul regulament, in acord si 1n Regulamentul
(UE) 2017/2403;

(b) 1iau masurile necesare pentru a se asigura ca navele care le arboreaza pavilionul
respectd prezentul regulament, acordul si Regulamentul (UE) 2017/2403;

(c) iau masurile necesare pentru a se asigura ca fiecare nava care le arboreaza
pavilionul si care figureazad in registru pastreaza la bord certificate valabile de
inmatriculare a navei si o autorizatie valabild de pescuit;

(d) se asigurd cd navele care le arboreaza pavilionul si care figureaza in registru nu
au antecedente de activitdti de pescuit INN sau, daca navele respective au astfel
de antecedente, ca noii armatori au furnizat suficiente dovezi din care reiese ca
fostii armatori si operatori nu au niciun interes legal, generator de beneficii sau
financiar in ceea ce priveste respectivele nave, cd nu au control asupra acestora
si cd, luandu-se in considerare toate faptele relevante, navele lor nu sunt
implicate in pescuitul INN si nu sunt asociate cu acesta;

(e) se asigurd, in mdsura posibilului, cd armatorii si operatorii navelor care le
arboreaza pavilionul si care figureaza in registru nu sunt implicati in activitati
de pescuit desfasurate in zond de nave care nu figureaza in registru si nu sunt
asociati cu astfel de activitati de pescuit;

(f) iau masurile necesare pentru a se asigura, in masura posibilului, ca proprietarii
si/sau operatorii navelor care le arboreaza pavilionul si care figureaza in
registru sunt cetdteni, rezidenti sau entitati juridice aflate sub jurisdictia lor,
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astfel incat impotriva acestora sa poata fi luatd orice masura de asigurare a
respectarii legislatiei sau de sanctionare necesara.

Capitolul 2
Pescuitul de fund

Articolul 6
Limitarea efortului de pescuit de fund si autorizarea pescuitului de fund

Statele membre limiteazd efortul anual de pescuit de fund al navelor care le
arboreaza pavilionul si care pescuiesc In zond la nivelul lor mediu anual dintr-o
perioadd reprezentativd in care au operat in zond, astfel cum este indicat in

Navele de pescuit ale Uniunii care desfasoara activitati de pescuit de fund in zona:
(a) utilizeazd numai metode cu undite manevrate manual si cu paragate de fund;

(b) nu au efecte daunatoare semnificative asupra EMV-urilor si, cand este cazul,
tin seama de BFIA a UE si de toate zonele in care se stie ca existd sau este
posibil sa aparda EMV-uri;

(c) nu pescuiesc in niciuna din zonele Inchise pescuitului i nu desfasoard in zona
activitati de pescuit de fund care nu sunt in conformitate cu cerintele prevazute
la prezentul articol;

(d) nu desfasoara activititi de pescuit de fund In zond in afara amprentei
pescuitului de fund a SIOFA sau in cadrul amprentei pescuitului de fund a
SIOFA cu un anumit tip de unealta sau tehnica neutilizata anterior 1n activitatea
de pescuit respectivd In zona respectiva, cu exceptia cazului in care activitatile
respective au fost autorizate de reuniunea partilor la SIOFA in temeiul MCG
17, cu modificarile aduse periodic, si se desfdsoard in conformitate cu
articolul 8.

Prin derogare de la alineatele (1) si (2), navele de pescuit ale Uniunii care doresc sa
desfasoare in zona activitati de pescuit de fund care nu sunt in conformitate cu
cerintele de la alineatele (1) si (2) prezinta statului lor membru de pavilion o cerere
de autorizare. Cererea se depune Comisiei de catre statul membru de pavilion cu cel
putin 45 de zile inainte de reuniunea ordinard a comitetului stiintific al SIOFA in
cadrul careia acestea doresc examinarea cererii lor.

Comisia transmite mai departe cererea secretariatului SIOFA cu cel putin 30 de zile
inainte de reuniunea ordinara a comitetului stiintific al SIOFA. Cererea include:

(a) o evaluare a impactului activitatilor de pescuit propuse;
(b) eventualele masuri propuse pentru atenuarea impactului mentionat la litera (a);

(c) orice alta informatie solicitatd de comitetul stiintific al SIOFA pentru
efectuarea evaludrii proprii.

(d) In cazul in care un stat membru doreste si isi autorizeze nava s pescuiasci in
cadrul activitdtilor de pescuit nou si experimental, acesta trebuie sa prezinte un
plan de operatiuni de pescuit pentru sezonul (sezoanele) de pescuit in cauza
spre revizuire si aprobare de catre comitetul stiintific al SIOFA, elaborat in
conformitate cu anexa 2 la MCG 17, cu modificarile aduse periodic.
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Evaluarea de la alineatul (4) litera (a) trebuie:

(a) sa fie efectuatd, in masura posibilului, in conformitate cu Orientarile
internationale ale FAO pentru gestionarea pescuitului de adancime in marea
libera;

(b) saindeplineasca standardele din BFIAS al SIOFA;

(c) satind seama de zonele identificate n care se stie cd exista sau este posibil sa
apara EMV-uri in zona in care urmeaza sa se pescuiasca;

(d) satina seama de BFIA a UE;

(e) sa fie actualizatd cand are loc o modificare substantiald a activitatii de pescuit,
in urma careia este probabil sd se fi modificat riscul sau efectele activitatii de
pescuit;

(f)  sa contind, in masura posibilului, o analiza a impactului istoric si a impactului
cumulat anticipat al tuturor activitatilor de pescuit de fund din zona, daca este
cazul;

(g) sa contind o analiza din care sa reiasd daca activitdtile propuse Indeplinesc
obiectivul acordului, obiectivul de promovare a gestiondrii sustenabile a
resurselor piscicole de adancime din zona, inclusiv a stocurilor de peste vizate
si a speciilor nevizate, si obiectivul de asigurare a protectiei ecosistemului
marin, inclusiv a prevenirii efectelor daunatoare semnificative asupra EMV-
urilor;

(h) sa fie pusa la dispozitia publicului pe site-ul web al SIOFA, dupa ce comitetul
stiintific a stabilit cd indeplineste cerintele enumerate la literele (a)-(g).

Comisia informeaza statul membru relevant cu privire la decizia reuniunii partilor
privind autorizarea pescuitului de fund In zond in urma oricérei cereri in temeiul
alineatului (4). Daca este cazul, Comisia stabileste masura in care este autorizat
pescuitul de fund si orice masuri sau conditii care se aplica pentru a se asigura ca
orice activitate autorizatd este n concordantd cu obiectivele de la alineatul (5)
litera (g).

Articolul 7
inchiderea pescuitului bentonic

Navele de pescuit ale Uniunii nu desfasoara activitati de pescuit de fund in cadrul
zonelor de inchidere a pescuitului bentonic prezentate in tabelul 1 din anexa II.

Navele de pescuit ale Uniunii nu desfasoara activitati de pescuit de fund in cadrul
zonelor de inchidere a pescuitului bentonic prezentate in tabelul 2 din anexa II, cu
exceptia cazului In care un stat membru are o amprentd existentd de pescuit cu
paragate de fund in zonele respective.

Pentru navele de pescuit autorizate sd pescuiascd in zonele de inchidere a pescuitului
bentonic din tabelul 1 sau 2, datele privind capturile si efortul de pescuit ar trebui
raportate In conformitate cu articolul 41, precum si anual in raportul national in
conformitate cu articolul 42 si defalcate pe zone.

Articolul 8

Pescuitul nou si experimental
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Navele de pescuit ale Uniunii nu participa la pescuitul nou si experimental fara
aprobarea prealabila a reuniunii partilor la SIOFA, obtinutd in conformitate cu
procedura mentionata la alineatele (2)-(4).

Navele de pescuit ale Uniunii care doresc sa desfasoare activitati de pescuit noi si de
explorare in zona inainteaza o cerere de autorizare statului lor membru de pavilion.
Cererea se depune Comisiei de catre statul membru de pavilion cu cel mult 50 de zile
inainte de reuniunea ordinara a comitetului stiintific al SIOFA in cadrul careia
acestea doresc examinarea cererii lor.

Comisia transmite mai departe cererea secretariatului SIOFA cu cel putin 35 de zile
inainte de reuniunea ordinard a comitetului stiintific al SIOFA. Cererea include un
plan de operatiuni de pescuit pentru sezonul (sezoanele) de pescuit in cauza, insotit
de un plan de colectare si analiza a datelor si elaborat in conformitate cu anexa 2 la
MCG 17, cu modificarile aduse periodic.

Comisia informeaza statul membru relevant cu privire la decizia reuniunii partilor
privind autorizarea desfasurarii de activitati de pescuit nou si experimental in zond in
urma oricarei cereri formulate in temeiul alineatului (2), inclusiv, daca este cazul, cu
privire la masura in care este autorizatd orice activitate de pescuit nou si
experimental.

O nava de pescuit a Uniunii care desfasoara activitati de pescuit nou si experimental
care au fost autorizate de reuniunea SIOFA a partilor:

(a) participa la o activitate de pescuit nou si experimental numai in conformitate cu
planul de operatiuni de pescuit revizuit de comitetul stiintific al SIOFA si
aprobat de reuniunea partilor la SIOFA;

(b) are la bord unul sau mai multi observatori stiintifici pe durata activittii pentru
a colecta date in conformitate cu planul de colectare si analizd a datelor si
pentru a contribui la colectarea datelor biologice si a altor date relevante, dupa
caz;

(c) furnizeazd autoritatii competente din statele lor membre de pavilion datele
prevazute de un plan de colectare si analiza a datelor care Insoteste planul de
operatiuni de pescuit. Statul membru furnizeazad aceste date Comisiei. Comisia
transmite aceste date comitetului stiintific al SIOFA.

Statelor membre ale caror nave participd la o activitate de pescuit nou si
experimental 1i se interzice s participe la activitatea de pescuit respectivd in cazul in
care datele mentionate in planul de colectare si analiza a datelor nu au fost prezentate
comitetului stiintific pentru cel mai recent sezon in care a avut loc activitatea de
pescuit respectivd. Aceastd interdictie ramane in vigoare pand cand datele relevante
au fost prezentate comitetului stiintific, iar acesta a avut posibilitatea de a analiza
datele respective.

Prin derogare de la alineatul (1), statele membre au dreptul de a autoriza participarea
la o activitate de pescuit nou si experimental a unei nave care le arboreaza pavilionul
si care nu este identificatd in planul de operatiuni de pescuit. Acest lucru este permis
in cazul 1n care nava specificatd in planul de operatiuni de pescuit este impiedicata sa
pescuiasca din motive operationale legitime sau din motive de fortd majora, iar nava
respectivi este o nava de inlocuire propusa in temeiul prezentului alineat. In astfel de
circumstante, statul membru 1n cauzd informeaza Comisia cat mai curand posibil cu
privire la aceasta si furnizeaza:

17

RO



RO

(a) detalii complete legate de nava (navele) de inlocuire propusa(e);

(b) o expunere completd a motivelor care stau la baza inlocuirii si toate elementele
justificative;

(c) specificatii si o descriere completa a tipurilor de unelte de pescuit care urmeaza
sa fie utilizate de nava de inlocuire.

Comisia informeaza secretariatul SIOFA cat mai curdnd posibil, transmitand
informatiile mentionate la alineatul (7) literele (a)-(c).

Articolul 9
Protectia ecosistemelor marine vulnerabile (EMYV -uri)

Navele Uniunii care desfasoara activititi de pescuit de fund cu undite manevrate
manual si paragate de fund trebuie sa aplice, la descoperirea de EMV-uri, un nivel-
prag care sd constea in capturarea/salvarea a 10 sau mai multe unitati de specii
indicatoare de EMV enumerate in anexa III pe un singur segment de linie.

In cazul in care, in timpul operatiunilor de pescuit, se constati prezenta unui EMV
peste nivelul-prag stabilit la alineatul (1), navele de pescuit ale Uniunii trebuie sa
inceteze activitatile de pescuit de fund cat mai curdnd posibil pe o razi de o mila
marind masuratd din mijlocul segmentului de linie reprezentat de cea mai scurta
dintre urmatoarele: fie o sectiune de 1 000 de carlige, fie o sectiune de 1200 de
metri.

Statele membre informeaza Comisia cu privire la orice descoperire a unui EMV cat
mai curand posibil, in conformitate cu orientarile prevazute in anexa 2 la MCG 01,
cu modificarile periodice, si cu articolul 42 in raportul lor national adresat
comitetului stiintific. Comisia transmite aceste informatii comitetului stiintific, in
cadrul raportului national.

Navele de pescuit ale Uniunii nu pot sd desfasoare activititi de pescuit de fund in
zona de descoperire notificata in conformitate cu alineatul (3) daca si atat timp cat
reluarea pescuitului de fund in zona de descoperire nu este permisa.

Navele de pescuit ale Uniunii nu pot pescui cu paragate de fund la adancimi mai mici
de 500 de metri.

Articolul 10
Prezenta observatorilor stiintifici

Navele de pescuit ale Uniunii care desfdsoara activitdti de pescuit de fund cu undite
manevrate manual si cu paragate de fund trebuie sa aiba o prezentd a observatorilor
stiintifici umani de 20 % in orice sezon de pescuit, exprimata ca procent din numarul
total de carlige sau zile observate.

Comisia poate emite un act delegat pentru a introduce un program de observare
electronica.

Articolul 11

Pescuitul de peste dintos (Dissostichus spp.) in zona piemontului continental Del Caifio, a

Dorsalei Williams si a Dorsalei Indiene de Sud
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Navele de pescuit ale Uniunii care utilizeaza paragate de fund pot sa pescuiasca peste
dintos (Dissostichus spp.) in zona piemontului continental Del Cafio, a Dorsalei
Williams si a Dorsalei Indiene de Sud, cu conditia ca:

(a) operatiunile de pescuit sa aiba loc 1n cursul sezonului de pescuit, si anume intre
1 decembrie inclusiv si 30 noiembrie inclusiv;

(b) rapoartele de pozitie VMS sa fie transmise automat catre CMP-ul lor cel putin
o data pe ora cand navele sunt prezente in una dintre zone;

(c) la bordul fiecarei nave sa se afle cel putin un observator stiintific pe parcursul
tuturor activitdtilor de pescuit. Observatorul trebuie sd aiba ca obiectiv
observarea a 25 % din carligele ridicate pentru fiecare paragat pe durata
desfasurarii activitatilor de pescuit;

(d) exemplarele de peste dintos (Dissostichus spp.) sa fie marcate si eliberate la o
rata de cel putin cinci pesti pe tond de greutate in viu intreaga capturata. Odata
ce au fost capturate 30 sau mai multe exemplare de peste dintos (Dissostichus
spp.), se aplica o statisticd de suprapunere minima de cel putin 60 %, vizand 80
%, pentru marcare si eliberare;

(e) navele sa nu depaseasca 6 250 de carlige pe paragat;

(f) fiecare nava sa instaleze paragate la o distantd minima de trei mile marine,
masuratd din punctul central, de orice alte paragate instalate anterior de aceeasi
nava In timpul campaniei de pescuit in curs;

(g) secretariatul SIOFA si fie informat zilnic cu privire la punctele initiale si finale
ale paragatelor lansate, cu ajutorul modelului din anexa IV;

(h) paragatele sa fie lansate la adancimi mai mari de 500 de metri.

Pentru a se reduce probabilitatea deteriorarii de catre pradatori, navele sunt incurajate
sa evite ridicarea paragatelor in prezenta balenelor ucigase (Orcinus orca) si a
odontocetelor (Odontoceti). In cazul in care apar balene ucigase in cursul
operatiunilor de ridicare, navele sunt incurajate sd inceteze ridicarea, sd lege
paragatul de o baliza si s@ pardseasca zona de operare. Navele pot recupera paragatul
legat numai cand balenele ucigase nu se mai afld in apropierea acestuia. Navele sunt,
de asemenea, incurajate sa instaleze paragate la adancimi de peste 1 000 m.

Capturile de peste dintos (Dissostichus spp.) efectuate de nave de pescuit ale Uniunii
care nu vizeaza aceasta specie nu trebuie sa depaseascad 0,5 tone pe sezon de peste
dintos (Dissostichus spp.). Daca limita de 0,5 tone de peste dintos (Dissostichus spp.)
este atinsd de nave de pescuit ale Uniunii care pescuiesc alte specii decat pestele
dintos (Dissostichus spp.) In una dintre zone, acea zond se inchide pentru navele
respective pe durata prevazuta la alineatul (1) litera (a).

Capitolul 3
Protectia speciilor marine

Articolul 12

Setcile in deriva pelagice de mari dimensiuni si setcile de adancime

Se interzice utilizarea in zond a setcilor in deriva pelagice de mari dimensiuni si a setcilor de
adancime.
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Articolul 13
Rechini de adancime

1. Navele de pescuit ale Uniunii nu pot sd vizeze niciuna dintre speciile de rechini de
adancime enumerate in anexa V.

2. Navele de pescuit ale Uniunii inregistreazd si transmit rapoarte de date in
conformitate cu anexa VI pentru toti rechinii de adancime la cel mai scazut nivel
taxonomic posibil.

3. Navele de pescuit ale Uniunii care desfasoard sau intentioneazd sa desfasoare
activitati de pescuit de fund in zona utilizeaza la bord Ghidul FAO de identificare a
selacienilor de adancime din Oceanul Indian*?.

Articolul 14
Pasari marine
1. Toate navele de pescuit ale Uniunii care opereaza la sud de 25 ° latitudine sudica
aplica urmatoarele masuri de atenuare:

(a) informatiile despre pasarile care se ciocnesc de navad sau care se prind In
uneltele acesteia se inregistreaza in conformitate cu anexa VII;

(b) ori de cate ori este posibil, pasarile capturate vii in timpul operatiunilor de
pescuit sunt eliberate 1n viata si, in cazul pescuitului cu paragate, carligele sunt
indepartate fara a pune in pericol viata pasarii in cauza.

2. Navele de pescuit ale Uniunii care pescuiesc cu paragate de fund la sud de 25 °
latitudine sudica trebuie sa aplice, de asemenea, urmatoarele masuri de atenuare:

(a) orice nava care captureaza un total de trei pasdri marine Intr-un singur sezon
trebuie sa treacd imediat la lansarea exclusiva pe timp de noapte (adica lansarea
trebuie efectuatd numai in perioada de Intuneric cuprinsa intre orele
crepusculului nautic);

(b) navele sunt incurajate sd utilizeze paragate de culoare alba pentru a le spori
vizibilitatea, ceea ce reduce capturile accidentale de pasari,

(c) nuse evacueaza deseuri de peste si nu se arunca Tnapoi in ocean capturi imediat
inaintea sau 1n cursul utilizarii sau recuperarii uneltelor de pescuit;

(d) sistemul de iluminat se pozitioneaza, iar nivelul iluminarii se regleazd astfel
incat sa se reducd la minimum lumina directionatd dinspre navd, asigurandu-se
in acelasi timp functionarea in conditii de sigurantd a navei si siguranta
echipajului.

3. In plus fata de dispozitiile previazute la alineatul (2), navele de pescuit ale Uniunii cu
o lungime mai mare sau egald cu 25 de metri care pescuiesc cu paragate de fund la
sud de 25 ° latitudine sudica aplicd urmatoarele masuri de atenuare suplimentare:

(a) se utilizeaza cel putin o parama cu banderole pentru alungarea pésarilor cand se
lanseaza paragate, in conformitate cu anexa VIII, si se utilizeaza cel putin un
dispozitiv de franghii verticale cu banderole pentru alungarea pasdrilor, in

2 Ebert, D.A. si Mostarda, E. 2013. Ghidul de identificare a selacienilor de adancime din Oceanul Indian.

Programul FishFinder, FAO, Roma. 76 pp http://www.fao.org/documents/card/en/c/42d8a473-21d8-
48cd-83d7-9b7be0b1797f
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(b)

(©)

(d)

(e)

conformitate cu anexa IX, pentru ca pasarile sa nu patrunda in zona de ridicare,
in masura permisa de conditiile meteorologice predominante;

navele de pescuit care utilizeaza sisteme de paragate automate trebuie sa
adauge greutdti pe linia principald sau sa utilizeze linii principale cu greutati
integrate in cursul instaldrii paragatelor. Se recomanda ca paragatele cu greutati
integrate sa aiba o greutate minima de 50 de grame pe metru sau ca paragatele
fara greutdti integrate sa aiba o greutate de 5 kilograme atasata la intervale de
50-60 de metri;

navele de pescuit care utilizeaza metoda spaniold de pescuit cu paragate trebuie
sa elibereze greutdtile Tnainte de tensionarea liniei; se utilizeazad greutati
traditionale (din bolovani sau beton) cu o masa de cel putin 8,5 kilograme,
dispuse la intervale de cel mult 40 de metri, greutati traditionale de cel putin
6 kilograme, dispuse la intervale de cel mult 20 de metri, sau greutati solide din
otel de cel putin 5 kilograme, dispuse la intervale de cel mult 40 de metri;

navele de pescuit care utilizeaza exclusiv sistemul frotline (nu trotline si
sistemul spaniol combinate in cadrul aceluiasi paragat) trebuie sa utilizeze
greutdti numai la capatul distal al petilelor din frotline. Se utilizeaza greutati
traditionale de cel putin 6 kilograme sau greutati din otel masiv de cel putin 5
kilograme;

navele de pescuit care utilizeaza alternativ sistemul spaniol si metoda trotline
trebuie sa recurga:

(i) pentru sistemul spaniol, lestarea paragatelor trebuie sia respecte
dispozitiile de la alineatul (4) litera (c);

(il)) pentru metoda trotline, lestarea paragatelor se realizeaza fie cu greutati
traditionale de 8,5 kilograme, fie cu greutati din otel de 5 kilograme,
atasate de capatul carligului tuturor petilelor din #rotline, la intervale de
cel mult 80 de metri.

In plus fata de dispozitiile de la alineatul (2), navele de pescuit ale Uniunii cu o
lungime mai micd de 25 de metri care pescuiesc cu paragate de fund la sud de 25 °
latitudine sudica aplicd, de asemenea, cel putin una dintre urmatoarele masuri de
atenuare:

(2)

(b)

(©)

se utilizeaza cel putin o parama cu banderole pentru alungarea pasarilor cand se
lanseaza paragate, in conformitate cu anexa VIII, si se utilizeaza cel putin un
dispozitiv de franghii verticale cu banderole pentru alungarea pasarilor, in
conformitate cu anexa IX, pentru ca pasarile sd nu patrunda in zona de ridicare,
in masura permisd de conditiile meteorologice predominante;

navele de pescuit care utilizeazd sisteme de paragate automate trebuie sa
adauge greutati pe linia principald sau sa utilizeze linii principale cu greutati
integrate Tn cursul instaldrii paragatelor. se utilizeazd paragate cu greutati
integrate de minimum 50 de grame pe metru sau paragate fara greutdti integrate
cu greutati de 5 kilograme atasate la intervale de 50-60 de metri;

paragatele se lanseazd numai in timpul noptii (adica in perioada de intuneric
cuprinsa intre orele crepusculului nautic). Orele exacte ale crepusculului nautic
sunt indicate in tabelele din Almanahul Nautic si indica latitudinea, ora si data
locale pertinente.
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Navele de pescuit ale Uniunii care pescuiesc cu paragate pelagice la sud de 25 °
latitudine sudica utilizeaza cel putin doua dintre cele trei masuri de atenuare
prezentate n anexa X.

Navele de pescuit ale Uniunii care pescuiesc cu alte unelte decat paragatele la sud de
25 ° latitudine sudica sunt incurajate sa aplice masuri de atenuare suplimentare,
avand 1n vedere bunele practici in temeiul Acordului privind conservarea albatrosului

si a petrelului [de exemplu, ,,Best Practice Advice for Reducing the Impact of

Pelagic and Demersal Trawl Fisheries on Seabirds” (Aviz privind cele mai bune
practici pentru reducerea impactului pescuitului cu traule pelagice si de fund asupra
pasarilor marine®’], alte practici puse in aplicare in zond sau in jurul acesteia sau
orientarile prezentate in anexa XI, n special atunci cand si acolo unde interactiunile
cu pasarile marine sunt relativ ridicate.

Capitolul 4
Masuri de monitorizare si control

Articolul 15
Sistemul de monitorizare a navelor (VMS)

Navele de pescuit ale Uniunii nu pot sa intre in zona fara un dispozitiv de urmarire
prin satelit VMS functional.

Fard a aduce atingere articolului 4 din Regulamentul delegat (UE) 2025/1766 al
Comisiei, statele membre se asigurd ca, in caz de defectiune tehnica sau de
nefunctionare a dispozitivului de urmdrire prin satelit montat la bordul unei nave care
le arboreaza pavilionul, dispozitivul este reparat sau inlocuit in termen de o luna de la
defectiunea tehnicad sau nefunctionarea respectiva.

Dacé durata campaniei de pescuit depaseste o lund, reparatia sau Inlocuirea trebuie sa
aibd loc cat mai curand posibil dupa intrarea navei intr-un port. Daca dispozitivul de
urmarire prin satelit nu a fost reparat sau inlocuit in termen de 90 de zile de la
defectiunea tehnicd sau nefunctionarea respectiva, statul membru de pavilion trebuie
sa ordone navei sa Inceteze pescuitul, sa arimeze toate uneltele de pescuit si sa se
intoarca imediat in port pentru efectuarea de reparatii.

Fara a aduce atingere articolului 11 alineatul (1) litera (b), statele membre se asigura
ca rapoartele de pozitie VMS sunt transmise automat de fiecare dintre navele lor
atunci cand acestea opereaza in zond cel putin o datd la doud ore in alte
circumstante. Rapoartele de pozitie VMS trebuie sd includad cel putin urmatoarele
date, care sunt considerate confidentiale (si anume date care nu apartin domeniului
public):

(a) identificatorul unic al navei de pescuit?;

(b) pozitia geografica actuald a navei (latitudine si longitudine);
(c) datasiora (UTC) ale determinarii pozitiei navei;

(d) viteza navei;

23
24

https://www.acap.aq/bycatch-mitigation/mitigation-advice

Identificatorul unic al navei este identificatorul unic ALC sau, pentru navele care raporteaza cétre
sistemul VMS al SIOFA prin intermediul CMP-ului lor, indicativul de apel radio international (IRCS)
al navei sau numarul de identificare acordat de Organizatia Maritima Internationala (OMI).
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(e)

cursul navei.

5. Statele membre se asigura cd CMP-urile lor raporteaza in mod automat si continuu
secretariatului SIOFA rapoartele de pozitie VMS ale navelor aflate sub pavilionul lor
care desfasoara activitdti de pescuit in zond. Rapoartele de pozitie VMS transmise
catre sistemul VMS al SIOFA prin intermediul CMP-ului statelor membre se
transmit utilizdnd sistemul FLUX Transportation Layer si formatul datelor din
anexa XII.

Articolul 16

Rapoarte de intrare/iesire

Navele de pescuit ale Uniunii autorizate sd pescuiascd 1n zond informeazad secretariatul
SIOFA cu privire la fiecare intrare in zond sau iesire din aceasta printr-o notificare specifica
de intrare si de iesire prin intermediul VMS, 1n conformitate cu articolul 15 alineatul (5).

Articolul 17
Documentele si marcarea navelor de pescuit
1. Navele de pescuit ale Uniunii:
(@) au la bord documente valabile de autorizare a pescuitului, eliberate de

(b)

(©)

autoritatea competentd a statului lor membru de pavilion in conformitate cu
articolul 4 alineatul (1), si documente valabile eliberate de autoritatea
competentd a statului lor membru de pavilion, care contin informatiile la zi
enumerate la articolul 4 alineatul (2);

sunt marcate astfel incat sa poata fi identificate cu usurinta si, daca este posibil,
marcajele trebuie sa respecte standarde internationale general acceptate, cum ar
fi specificatia standard a FAO pentru marcarea si identificarea navelor de
pescuit, astfel cum se prevede la articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 al Consiliului si la articolul 7 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2025/2196 al Comisiei;

isi marcheaza uneltele fixe in conformitate cu articolul 8§ din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009 al Consiliului si cu articolul 14 din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2025/2196 al Comisiei;

(1) capetele plaselor, ale paragatelor si ale uneltelor ancorate pe fundul marii
sunt prevazute cu suficiente balize cu stegulet sau reflector radar pe timp
de zi si balize luminoase pe timp de noapte pentru indicarea pozitiei si a
intinderii lor. Aceste lumini trebuie sa fie vizibile la o distantd de cel
putin doua mile marine, in conditii de vizibilitate buna;

(i1)) balizele de marcare si obiectele similare care plutesc la suprafata si care
au rolul de a indica amplasarea si/sau originea uneltelor de pescuit fixe si,
daca este posibil, uneltele in sine sunt marcate in mod clar cu denumirea
navei si cu indicativul de apel radio international.

2. Statele membre transmit Comisiei cat mai curand posibil informatiile referitoare la
marcarea uneltelor fixe utilizate de navele care le arboreaza pavilionul. Comisia
transmite aceste informatii secretariatului SIOFA.
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Articolul 18

Recuperarea uneltelor de pescuit abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii nu abandoneaza in mod deliberat si nu
aruncd in alt mod in ocean uneltele de pescuit, cu exceptia situatiilor justificate de
motive de sigurantd, in special daca navele si/sau viata se afla in pericol.

In momentul notificirii autorititii competente in temeiul articolului 48 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului, comandantii navelor de pescuit
ale Uniunii furnizeaza urmatoarele informatii:

(a) denumirea, numarul OMI si indicativul radio al navei;
(b) tipul de unelte abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod in ocean;
(c) cantitatea de unelte abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod in ocean;

(d) data si ora la care uneltele au fost abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod
in ocean (conform anexei VI);

(e) pozitia (longitudinea/latitudinea) la care uneltele au fost abandonate, pierdute
sau aruncate 1n alt mod in ocean (conform anexei VI);

(f) masurile luate de nava pentru recuperarea uneltelor;

(g) daca se cunosc, circumstantele care au condus la abandonarea, pierderea sau
aruncarea 1n alt mod 1n ocean a uneltelor de pescuit.

In urma recuperarii eventualelor unelte de pescuit abandonate, pierdute sau aruncate
in alt mod in ocean, comandantii navelor de pescuit ale Uniunii transmit autoritatii
lor competente urmatoarele informatii:

(a) denumirea, numarul OMI si indicativul radio al navei care a recuperat uneltele;

(b) denumirea, numarul OMI si indicativul radio al navei care a pierdut sau a
aruncat in alt mod 1n ocean uneltele (daca se cunosc);

(c) tipul uneltelor recuperate;
(d) cantitatea uneltelor recuperate;
(e) data si ora la care au fost recuperate uneltele (conform anexei VI);

(f) pozitia (longitudinea/latitudinea) la care au fost recuperate uneltele (conform
anexei VI);

(g) fotografii ale uneltelor recuperate (daca este posibil).

Statul membru de pavilion transmite Comisiei informatiile mentionate Ia
alineatele (2) si (3) cat mai curand posibil.

Comisia transmite notificarea secretariatului SIOFA cat mai curand posibil.

Articolul 19
Evacuarea de materiale plastice

Se interzice navelor Uniunii sd evacueze in mare orice fel de materiale plastice,
inclusiv, dar fard a se limita la acestea, franghiile sintetice, plasele de pescuit
sintetice, pungile de gunoi din plastic si cenusa rezultata din incinerarea produselor
din plastic. Toate materialele plastice care trebuie evacuate se depoziteaza la bordul
navel pana cand pot fi evacuate in instalatii portuare de preluare corespunzatoare.

24

RO



RO

Alineatul (1) nu se aplica:

(a)

(b)

cand evacuarea de materiale plastice de pe o nava este necesard pentru
asigurarea sigurantei navei si a celor de la bordul acesteia sau n scopul salvarii
de vieti omenesti pe mare;

cand pierderea de materiale plastice, fringhii sintetice si plase de pescuit
sintetice de pe o nava este accidentald, cu conditia sa se fi luat toate masurile
de precautie rezonabile pentru prevenirea unei astfel de pierderi.

Articolul 20

Transbordari si transferuri pe mare

Navele de pescuit ale Uniunii efectueaza transbordari ale resurselor piscicole pe mare
numai cu alte nave care figureaza in registru.

Navele de pescuit ale Uniunii efectueaza operatiuni de transbordare pe mare a
resurselor piscicole numai daca detin o autorizatie prealabild din partea autoritatii lor
competente.

Navele de pescuit ale Uniunii care efectueaza transbordari pe mare, astfel cum se
specifica la alineatul (1):

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

nu efectueaza transbordari ale resurselor piscicole pe mare cu navele care
figureaza pe listele de nave de pescuit INN intocmite de orice organizatie
regionala de gestionare a pescuitului sau de Comisia pentru conservarea faunei
si florei marine din Antarctica (CCAMLR);

notifica autoritatii competente din statul lor membru de pavilion cu cel putin
sapte zile Tnainte de data de Incepere a unei perioade de 14 zile in cursul careia
este prevazutd sa aiba loc transbordarea pe mare, utilizdnd notificarea de
transbordare din anexa XIII;

notificd autoritdtii competente din statul lor membru de pavilion cu 24 de ore
inainte de intervalul estimat in care va avea loc transbordarea pe mare,
utilizand notificarea de transbordare mentionata;

i1 ofera observatorului aflat la bord acces deplin la toate zonele operationale ale
navei necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale, inclusiv la calele de peste,
zonele de productie, zonele pentru membrii echipajului, plase sau alte unelte,
echipamente si toate documentele referitoare la captura retinuta la bord;

notificd autoritatii lor competente toate detaliile operationale, astfel cum se
specificd in declaratia de transbordare din anexa XIV in termen de 24 de ore de
la transbordare.

In sensul alineatului (3), statele membre se asigura ca:

(2)

(b)

nu sunt autorizate si initiate transbordari pe mare daca si atat timp cat nu sunt
finalizate cerintele de raportare si procedurile de raportare in caz de defectiune
tehnicd sau ALC nefunctional instalat la bordul unei nave;

la bordul fiecarei nave receptoare este trimis un observator impartial si calificat
pentru a monitoriza transbordarea.

In cazul in care monitorizarea electronica este utilizata ca alternativa sau pentru
a completa trimiterea de observatori umani, statele membre se asigura ca toate
aspectele relevante sunt monitorizate in mod eficace;

25

RO



(c) observatorul desemnat pe nava acestora corecteaza si inregistreaza informatiile
despre fiecare operatiune de transbordare, astfel cum se indica in jurnalul de
transbordare din anexa XV;

(d) observatorul mentionat la literele (d) si (e) furnizeaza autoritatii competente a
navel observate o copie a informatiilor colectate, astfel cum sunt indicate in
jurnalul de transbordare;

(e) autoritatea lor competenta transmite Comisiei datele de observare mentionate
la litera (c) In termen de cel mult 10 zile de la debarcarea observatorului;
Comisia transmite secretariatului SIOFA datele de observare inscrise in
jurnalul de transbordare mentionat in termen de cel mult 15 zile de la
debarcare;

(f) autoritatea lor competentd transmite Comisiei notificarile mentionate la
alineatul (3) literele (b) si (c) In termen de patru zile. Comisia transmite
notificdrile respective secretariatului SIOFA in termen de trei zile;

(g) autoritatea lor competenta transmite Comisiei declaratia de transbordare
mentionata la alineatul (3) litera (d) in termen de 20 de zile; Comisia transmite
aceastd declaratie de transbordare secretariatului SIOFA in termen de 10 zile;

(h) Statul membru de pavilion, cu acordul prealabil al Comisiei, poate autoriza
operatorul navei sa transmita declaratia de transbordare mentionata la alineatul
(3) litera (d) direct secretariatului SIOFA. Operatorul navei transmite apoi
autoritatii sale competente eventualele cereri de clarificari din partea
secretariatului SIOFA; autoritatea competenta transmite Comisiei aceste cereri
de clarificari cat mai curand posibil.

Navele de pescuit ale Uniunii care intreprind o operatiune de transfer pe mare de
combustibil, echipaj, unelte sau alte provizii, in calitate de nava transbordoare sau
receptoare, in cazul in care una dintre nave sau ambele au fost implicate in activitati
de pescuit in zona sau intentioneazd sa desfdsoare activitdti de pescuit in zond in
cursul campaniei de pescuit respective, cu exceptia situatiilor de urgenta, notifica
autoritatii lor competente cu cel putin 24 de ore 1n prealabil transferul avut in vedere.

Notificarile mentionate la alineatul (4) includ informatiile disponibile cu privire la
transfer in conformitate cu notificarea de transfer din anexa XVI.

Autoritatea competenta a statului membru de pavilion transmite notificarea Comisiei,
care o transmite mai departe secretariatului SIOFA cat mai curand posibil.

Navele de pescuit ale Uniunii notificd toate detaliile operationale ale transferului
autoritatii competente din statul lor membru de pavilion, astfel cum se specifica in
declaratia de transfer din anexa XVIL. In termen de 24 de ore de la transfer,
autoritatea competentd a statului membru de pavilion transmite notificarea Comisiei,
care o transmite mai departe secretariatului SIOFA cat mai curand posibil.

Fiecare stat membru de pavilion implicat intr-o transbordare sau intr-un transfer pe
mare trebuie sa ia masurile corespunzatoare pentru a verifica exactitatea informatiilor
primite in conformitate cu prezentul articol.

Statele membre de pavilion iau, de asemenea, masuri subsecvente adecvate in cazul
in care un observator raporteaza discrepante in ceea ce priveste datele raportate de
comandantii navelor transbordoare sau receptoare sau in cazul in care existd o
posibila nerespectare a MCG-urilor SIOFA. Aceste masuri includ coordonarea cu
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10.

11.

statul portului in care nava receptoare urmeaza sa descarce, in cazul in care considera
cd este necesard o inspectie a descarcarii.

O nava de pescuit a Uniunii care primeste resurse piscicole pe mare de la mai multe
nave transbordoare trebuie:

(a) sd pastreze separat resursele piscicole si documentatia aferentd de la fiecare
nava transbordoare, inclusiv prin utilizarea de panze sau plase pentru a separa
resursele piscicole aflate la bord si/sau prin etichetarea adecvata a cutiilor;
acest lucru permite sa se distingd nava transbordoare de la care provine fiecare
parte a resurselor piscicole aflate la bord;

(b) sd mentind actualizat un plan de arimare si alte documente care indica
localizarea si cantitdtile de specii primite de la fiecare nava transbordoare si sa
le pastreze la bord pana cand nava este complet descarcata;

(c) sd pund informatiile mentionate la litera (b) la dispozitia autoritatii competente
a statului sdu de pavilion si a statului portului relevant, atunci cand este
necesar.

Nicio dispozitie a prezentului articol nu impiedicd navele sa efectueze transbordari
sau transferuri pe mare in cazuri de fortd majora sau de pericol. In astfel de cazuri,
navele raporteaza activitdtile lor de transbordare sau de transfer autoritatilor lor
competente si secretariatului SIOFA, dupa caz si in conformitate cu procedurile si
modelele relevante prevazute la prezentul articol, dupa finalizarea transbordarii sau a
transferului, incluzand informatii privind circumstantele care au generat forta majora
sau pericolul in cauza.

Articolul 21
Monitorizarea transbordarii in porturi

Navele de pescuit ale Uniunii pot sa transbordeze intr-un port numai dacd detin o
autorizatie prealabilad din partea statului membru de pavilion si a statului portului.

Navele de pescuit ale Uniunii nu efectueaza transbordari ale resurselor piscicole in
port cu navele inscrise pe listele de nave de pescuit INN intocmite de orice
organizatie regionald de gestionare a pescuitului sau de CCAMLR.

Pentru fiecare transbordare de resurse piscicole in port, autoritatea competenta a
statului membru de pavilion al navei transbordoare notifica statului portului si, daca
se cunoaste, statului de pavilion al navei receptoare, cu cel putin 24 de ore in
prealabil, urmatoarele informatii:

(a) data, ora si portul transbordarii;
(b) denumirea si pavilionul navei transbordoare;
(c) denumirea si pavilionul navei receptoare;

(d) greutatea resurselor piscicole (in kilograme) pe specii (codul FAO alfa-3 al
speciei/codul grupului/denumirea stiintificd) care urmeaza sa fie transbordata.

Autoritatea competentd a statului membru de pavilion al unei nave receptoare
informeaza autoritatea competentd a statului portului cu privire la cantitatile de
resurse piscicole aflate la bordul navei cu cel putin 24 de ore Tnainte de transbordare
si din nou in termen de 24 de ore dupa transbordare.
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5. Statul membru de pavilion al navei transbordoare solicitd navei sd depuna o
declaratie de transbordare, astfel cum este prevazuta in anexa XIV, la autoritatea sa
competenta si la autoritatea statului portului in termen de 24 de ore de la transbordare
si, de asemenea, sa transmitd o copie navei receptoare.

6. Autoritatea competentd a statului membru de pavilion al unei nave receptoare
transmite, cu cel putin 48 de ore inainte de debarcarea resurselor piscicole
transbordate, o copie a declaratiei de transbordare pe care a primit-o autorititii
competente a statului portului in care are loc debarcarea.

7. Fiecare stat membru de pavilion implicat in transbordarea in port trebuie sa ia
masurile corespunzatoare pentru a verifica exactitatea informatiilor primite in
conformitate cu prezentul articol. Aceasta ia, de asemenea, masuri subsecvente
adecvate 1n cazul In care existd discrepante intre datele raportate de comandantii
navei transbordoare sau ai navei receptoare sau in cazul in care existd o posibila
nerespectare a MCG-urilor.

Articolul 22
Raportarea transbordarilor si a transferurilor pe mare

l. Statele membre furnizeaza anual Comisiei informatii cu privire la fiecare
transbordare si transfer pe mare efectuat de navele care le arboreaza pavilionul. Cu
cel putin 30 de zile Tnainte de fiecare reuniune a comitetului de aplicare, se
furnizeaza urmatoarele informatii cu privire la activitatile desfasurate in cursul anului
calendaristic precedent:

(a) data, ora si locul transbordarii sau transferului in conformitate cu specificatiile
din anexa C la MCG 02, cu modificarile periodice;

(b) denumirile navelor, pavilioanele si numarul de inmatriculare/indicativul radio
al navelor de transbordare sau de transfer;

(c) tonajul tuturor resurselor piscicole transbordate, inclusiv denumirea
speciei/grupului (codul FAO al speciei/codul grupului/denumirea stiintifica);

(d) tipul si descrierea transferurilor;
(e) orice alte informatii relevante.

2. Comisia transmite informatiile mentionate la alineatul (1) secretariatului SIOFA in
cadrul raportului de conformitate mentionat la articolul 45 alineatul (1).

Articolul 23
Etichetarea produselor congelate din resurse piscicole

Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii se asigurd ca, atunci cand sunt prelucrate, toate
speciile recoltate Tn zona sunt etichetate dupa cum urmeaza:

(@) cand sunt congelate, toate resursele piscicole sau produsele din resurse
piscicole derivate din pescuit care sunt capturate si pastrate la bord sunt
identificate printr-o etichetd sau stampild lizibilda in mod clar. Pe eticheta sau
stampila de pe fiecare cutie, cutie de carton, recipient, pungd sau bloc
(,,ambalaj”) de resurse piscicole congelate sau de produse din resurse piscicole
derivate din pescuit trebuie sd se indice specia (de exemplu, denumirea
comund/denumirea stiintificd/codul FAO alfa-3/codurile definite de comitetul
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(b)

(c)
(d)

(e)

®

stiintific al SIOFA), modul de prezentare, data la care au fost produse si
numirul de identificare al navei de capturare. In cazul in care un pachet contine
mai multe specii, pe etichetd sau stampild se indica toate speciile continute 1n
ambalaj si cantitatea acestuia in kilograme;

etichetele se aplicd securizat, se stanteaza, sunt imprimate in prealabil sau se
scriu pe ambalaje in momentul arimarii, iar dimensiunilor lor trebuie sa permita
citirea clara de catre inspectori In timpul exercitarii atributiilor lor;

etichetarea se efectueaza cu cerneald pe un fundal contrastant;

fiecare ambalaj trebuie sa continda o singurd specie (denumirea
comund/denumirea stiintifici/codul FAO alfa-3 sau codurile definite de
comitetul stiintific), cu exceptia cazului In care ambalajul:

(i) fie contine cantitdti mici de specii amestecate destinate consumului uman
si niciuna dintre specii nu depaseste 25 de kilograme pe ridicare;

(i) fie contine resurse piscicole destinate altor utilizari decat consumul uman
(de exemplu, faina de peste). Pe eticheta trebuie sa apard mentiunea ,,nu
este destinat consumului uman”;

ambalajele mentionate la litera (d) se depoziteazd la bordul navei de pescuit
intr-un mod care sd le permitd observatorilor si inspectorilor sa fsi
indeplineasca atributiile care le revin. Cand se afla la bord, observatorii
inregistreaza greutatea si speciile din ambalajele care contin mai multe specii;

dispozitiile de la litera (d) nu pot s impiedice colectarea si raportarea datelor
prevazute in anexa V1.

Articolul 24

Programul de observare stiintifica

Statele membre se asigura ca observatorii stiintifici de la bordul navelor care le arboreaza
pavilionul si care opereaza in zond sunt calificati si autorizati sd isi indeplineasca sarcinile si
sa inregistreze toate datele solicitate.

Capitolul 5

Controlul navelor tarilor terte in porturile statelor membre si in

marea libera

Articolul 25

Reperiri si identificari ale navelor non-PCC-urilor

1. Navele de pescuit ale Uniunii raporteaza orice activitate de pescuit, inclusiv de
transbordare, presupusa a fi efectuata In zona de catre nave care arboreaza pavilionul
unui stat sau al unei entitati de pescuit care nu este parte la acord sau care nu
coopereaza in alt mod in cadrul acestuia. Rapoartele navelor de pescuit ale Uniunii
contin, in masura posibilului, urmatoarele informatii:

(a)

(b)

(c)

denumirea navei,
numarul de inmatriculare/indicativul radio al navei;

statul de pavilion al navei;
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(d) data, ora si pozitia reperdrii in conformitate cu standardele de specificare a
datelor descrise in anexa C la MCG 02, cu modificarile aduse periodic;

(e) orice alta informatie relevanta despre nava reperata, inclusiv fotografii.

Navele de pescuit ale Uniunii transmit informatiile prevazute la alineatul (1) statului
lor membru de pavilion fara intarzieri nejustificate. Statele membre transmit
Comisiei informatiile prevazute la alineatul (1) cat mai curand posibil. Comisia
transmite informatiile secretariatului SIOFA cat mai curand posibil.

Articolul 26
Masurile portului

Navele de pescuit ale Uniunii coopereaza cu statul portului in cadrul inspectiilor
efectuate 1n temeiul prezentului regulament, al acordului si al MCG-urilor.

Statele membre ale porturilor trebuie sd mentind un sistem eficace de control al
statului portului pentru toate navele care au desfasurat activitati de pescuit in zona,
cu exceptia navelor portcontainer care nu transportd resurse piscicole. Navele
portcontainer care transporta resurse piscicole nu sunt supuse masurilor de control
ale statului portului daca respectivele resurse piscicole au fost debarcate anterior, cu
conditia sa nu existe motive clare de a se suspecta ca astfel de nave au fost implicate
in activitati legate de pescuit in sprijinul pescuitului INN.

Daca un stat membru are motive intemeiate sa creada ca o nava care ii arboreaza
pavilionul a fost implicata in activitati de pescuit INN si aceasta solicitd intrarea sau
se afla n portul altei PCC, statul membru in cauza solicita, dupa caz, ca statul
portului sa inspecteze nava sau sa ia alte masuri adecvate.

In cazul in care, in urma unei inspectii a statului portului, un stat membru primeste
un raport de inspectie care indicd faptul ca existd motive clare pentru a considera cd o
nava care 1i arboreaza pavilionul a fost implicata in activitati de pescuit INN, acesta
investigheazd pe deplin acest caz cat mai curand posibil. Dupd ce dispune de
suficiente dovezi, statul membru ia masuri de asigurare a respectdrii legislatiei cét
mai curand posibil, in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern.

Statele membre raporteaza Comisiei cu privire la orice actiuni pe care le-au Intreprins
in ceea ce priveste navele care le arboreaza pavilionul si despre care s-a stabilit ca au
fost implicate in activitati de pescuit INN ca urmare a masurilor luate de statul
portului in temeiul prezentului regulament. Comisia transmite aceste informatii
secretariatului SIOFA.

Statele membre prezintd Comisiei un raport cu privire la masurile pe care le-au luat
in calitate de state ale portului sau de pavilion in temeiul alineatului (3).

Statele membre prezintd Comisiei rapoartele prevazute la alineatele (5) si (6) cu cel
putin 30 de zile Tnainte de fiecare reuniune ordinard a comitetului de aplicare.
Comisia transmite aceste rapoarte secretariatului SIOFA cu cel putin 14 zile inainte
de fiecare reuniune ordinard a comitetului de aplicare.

Statele membre care doresc sd acorde acces in porturile lor navelor de pescuit ale
tarilor terte desemneaza:

(a) portul in care navele de pescuit ale tarilor terte pot solicita intrarea, in
conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;
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10.

(b) un punct de contact in scopul primirii notificarii prealabile, in conformitate cu
articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

(c) un punct de contact in scopul primirii rapoartelor de inspectie, in conformitate
cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Statele membre transmit Comisiei orice modificare adusa listei porturilor lor
desemnate si punctelor lor de contact desemnate cu cel putin 45 de zile inainte ca
modificarile sd intre in vigoare. Comisia transmite respectivele informatii
secretariatului SIOFA cu cel putin 30 de zile Tnainte ca modificarile respective sa
intre in vigoare.

Statele membre se asigurd ca porturile lor desemnate dispun de o capacitate
suficienta pentru a efectua inspectii in conformitate cu cerintele acordului si ale
prezentului regulament.

Articolul 27

Notificarea prealabila privind intrarea in port a navelor tarilor terte si autorizarea sau

refuzarea intrarii in port

Inainte de a permite intrarea unei nave a unei tiri terte in portul siu, fiecare stat
membru al portului solicitd navei, ca standard minim, informatiile din anexa la
MCG 08, cu modificarile aduse periodic, impreuna cu datele campaniei de pescuit.
Aceste date trebuie furnizate cu cel putin trei zile lucratoare inainte de ora estimata
de sosire in port. In cazul in care la bordul navei se afld produse pescaresti proaspete,
informatiile sunt furnizate cu cel putin patru ore Tnainte de ora estimata de sosire.

Daca nava unei tari terte care solicitd intrarea in port transportd la bord produse
pescaresti, statul membru al portului solicitd ca informatiile mentionate la
alineatul (1) sa fie Insotite de un certificat de captura validat in conformitate cu
dispozitiile capitolului III din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Dupa primirea informatiilor solicitate in temeiul alineatului (1) si, dupd caz, al
alineatului (2), statul membru al portului decide dacd autorizeaza sau refuza intrarea
navel unei tari terte in portul sau si 11 comunica respectiva decizie comandantului
navei sau reprezentantului navei.

Daca se autorizeaza intrarea, autoritatea competenta a statului membru al portului 1i
solicitd comandantului navei sau reprezentantului navei sa prezinte autorizatia de
intrare la sosirea navei in port.

Dacd se refuzd intrarea, autoritatea competentd a statului membru al portului
comunicd decizia respectiva statului de pavilion al navei si Comisiei. Comisia
transmite aceste informatii secretariatului SIOFA.

Daca un stat membru al portului are dovada cd o nava care solicitd intrarea in portul
sau a fost implicatd in activitdti de pescuit INN, in special cd nava respectiva
figureaza pe o lista a navelor implicate in activitati de pescuit INN, adoptata de
SIOFA, de alte PCC-uri, de alte organizatii regionale de gestionare a pescuitului sau
de CCAMLR, statul membru al portului in cauzad trebuie sa refuze intrarea navei
respective in porturile sale.

Un stat membru al portului poate sda permita intrarea n porturile sale a unei nave
mentionate la alineatul (6) exclusiv In scopul inspectarii acesteia si al ludrii altor
masuri adecvate in conformitate cu dreptul international, care sunt cel putin la fel de
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eficace precum refuzarea intrarii in port in ceea ce priveste prevenirea, descurajarea
si eliminarea pescuitului INN. In cazul in care o astfel de nava se afla deja in port,
oricare ar fi motivul, statul membru al portului trebuie sa refuze utilizarea porturilor
sale pentru debarcarea, transbordarea, ambalarea si prelucrarea resurselor piscicole si
pentru alte servicii portuare, inclusiv realimentarea cu combustibil si
reaprovizionarea, intretinerea si andocarea pe doc uscat. Articolul 28 alineatele (2) si
(3) se aplica mutatis mutandis in astfel de cazuri.

Articolul 28
Utilizarea porturilor de catre navele tarilor terte

In cazul in care o navi a unei tari terte a intrat in unul dintre porturile sale, statul
membru al portului trebuie, in temeiul dreptului Uniunii si al dreptului intern si in
conformitate cu dreptul international, inclusiv cu acordul, sid refuze utilizarea
portului pentru debarcarea, transbordarea, ambalarea si prelucrarea resurselor
piscicole care nu au fost debarcate deja si pentru alte servicii portuare, inclusiv
realimentarea cu combustibil si reaprovizionarea, intretinerea si andocarea pe doc
uscat, daca fie:

(a) nava nu detine o autorizatie valabila si aplicabild impusd de statul sdu de
pavilion pentru desfasurarea de activitati de pescuit sau activitdti legate de
pescuit;

(b) statul al carui pavilion il arboreaza nava nu confirma intr-un termen rezonabil,
la cererea statului portului, ca resursele piscicole aflate la bord au fost capturate
in conformitate cu acordul si cu MCG-urile;

(c) existd motive intemeiate sa se creada ca nava a fost implicatd in alt mod in
activitati de pescuit INN, inclusiv in sprijinul unei nave, cu exceptia cazului in
care armatorul/operatorul navei poate dovedi fie:

(1) cdaactionat intr-un mod compatibil cu MCG-urile relevante;

(i) fie ca, in cazul furnizarii de personal, combustibil, unelte si alte provizii
pe mare, nava receptoare nu era, in momentul aproviziondrii, 0 nava
mentionata la articolul 27 alineatul (6).

Prin derogare de la alineatul (1), statele membre ale portului nu refuzd utilizarea
serviciilor portuare de cétre o navd mentionata la alineatul respectiv daca fie:

(a) serviciile sunt esentiale pentru siguranta sau sdnatatea echipajului sau pentru
siguranta navei, cu conditia ca respectivele nevoi sd fie demonstrate in mod
corespunzator;

(b) fie, daca este cazul, serviciile sunt necesare pentru casarea navei.

In cazul in care un stat membru al portului a refuzat utilizarea portului siu in
conformitate cu alineatul (1), statul membru al portului In cauza informeaza imediat
statul al carui pavilion il arboreazd nava si Comisia, care transmite imediat aceste
informatii secretariatului SIOFA cat mai curand posibil.

Un stat membru al portului trebuie sa isi retraga refuzul de utilizare a porturilor sale
in temeiul alineatului (1) doar daca existd dovezi ca motivele pentru care a refuzat
utilizarea portului erau neadecvate sau eronate sau ca respectivele motive nu mai
sunt valabile.
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In cazul in care un stat membru al portului si-a retras refuzul in temeiul
alineatului (4), statul membru al portului in cauza informeaza statul al carui pavilion
il arboreazd nava si Comisia, iar aceasta din urma transmite aceste informatii
secretariatului SIOFA cat mai curand posibil.

Articolul 29
Inspectiile in port

Statele membre ale portului se asigura ca inspectiile oricaror nave din porturile lor
sunt efectuate de inspectori autorizati in mod corespunzator, formati si familiarizati
cu prezentul regulament, cu acordul si cu MCG-urile relevante.

In ceea ce priveste programele de formare a inspectorilor, statele membre ale portului
trebuie sa tind seama de elementele prevazute in anexa Il la MCG 08, cu modificarile
aduse periodic.

Toate navele de pescuit care intrd in porturile Uniunii care transportd sau debarca
peste dintos (Dissostichus spp.) sunt inspectate.

In plus fata inspectiile efectuate in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008, statele membre ale portului inspecteazd navele tarilor terte din
porturile lor in cazul in care:

(a) existd o cerere din partea altei PCC, a oricarei organizatii regionale de
gestionare a pescuitului, a CCAMLR sau a Comisiei ca o anumitd nava de
pescuit sa fie inspectatd, mai ales atunci cand o astfel de cerere este sustinuta
de dovezi conform carora nava in cauza a practicat pescuitul INN si cand exista
motive clare de a se suspecta cd o nava a fost implicatd 1n activitati de pescuit
INN;

(b) o navdnu a furnizat informatiile prevazute la articolul 27 alineatul (1).

Inainte de inspectie, inspectorul ii prezintd comandantului navei un document de
identitate corespunzator.

Statele membre ale portului se asigurd ca inspectiile navelor din porturile lor sunt
efectuate in conformitate cu procedurile prevazute in anexa III la MCG 08.

Statul membru al portului poate sa invite inspectori ai altor PCC-uri care sa ii
insoteasca pe inspectorii sai si sd observe inspectarea operatiunilor de debarcare sau
de transbordare de resurse piscicole capturate de nave ale tarilor terte.

Inspectiile se efectueaza in termen de 72 de ore de la intrarea in port, cu exceptia
cazului In care accesul In siguranta pe nava in vederea inspectiei nu este posibil din
cauza conditiilor meteorologice sau a altor circumstante. in astfel de cazuri, inspectia
se efectueaza cu prima ocazie si cu promptitudine, consemnandu-se in raportul de
inspectie motivul intérzierii.

Statul membru al portului se asigura ca inspectorii sai depun toate eforturile posibile
pentru a evita intarzierea nejustificata a unei nave, asigurandu-se ca imixtiunile in
activitatile navei si inconvenientele cauzate sunt minime, si pentru a evita degradarea
calitdtii resurselor piscicole.

Autoritatea competenta a statului membru al portului transmite Comisiei un raport
scris privind rezultatele fiecdrei inspectii, care trebuie sd includd cel putin
informatiile prevazute in anexa IV la MCG 08. Comisia transmite raportul autoritatii
competente a navei inspectate si secretariatului SIOFA.
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Autoritatea competenta a statului membru al portului transmite raportul de inspectie
Comisiei in termen de 25 de zile de la data finalizarii inspectiei sau cat mai curand
posibil, In cazul in care au aparut posibile probleme de conformitate sau in cazul in
care existd probleme care justifica atentia autoritatii competente a navei inspectate. In
cazul in care raportul de inspectie nu poate fi transmis in termenul respectiv, statul
membru al portului notificad in acelasi termen Comisiei motivele care stau la baza
intarzierii si data la care va fi prezentat raportul.

Comisia transmite raportul de inspectie autoritdtii competente a navei inspectate si
secretariatului SIOFA in termen de 30 de zile de la data finalizarii inspectiei sau cat
mai curand posibil, in cazul in care au aparut posibile probleme de conformitate sau
in cazul in care existd probleme care justificd atentia autoritdtii competente a navei
inspectate. In cazul in care raportul de inspectie nu poate fi transmis in termenul
respectiv, Comisia notifica n acelasi termen secretariatului SIOFA motivele care
stau la baza intarzierii si data la care va fi prezentat raportul.

Capitolul 6
Asigurarea respectarii legislatiei

Articolul 30
Principii generale

Statele membre pot sa efectueze urcéri la bord si inspectii In zona pe navele de
pescuit care arboreaza pavilionul unei PCC implicate sau suspectate de a fi fost
implicate in activitati de pescuit.

Statele membre care efectueaza inspectiile se asigurd cd inspectorii lor autorizati
respecta prezentul regulament atunci cand desfasoara orice activitate de urcare la
bord si de inspectie in temeiul prezentului regulament.

Comandantii s1 operatorii navelor de pescuit ale Uniunii trebuie sa accepte si sa
faciliteze urcarea la bord si inspectia efectuate de partile contractante la SIOFA.

Statele membre se asigurd cd pot reactiona la orice act al navei de pescuit care le
arboreaza pavilionul ori al comandantului sau al echipajului acesteia de impiedicare a
activitatii unui inspector autorizat sau a unei nave de inspectie autorizate.

Articolul 31
Notificarea Comisiei

Un stat membru care intentioneaza sa desfdsoare activitati de urcare la bord si de
inspectie informeaza Comisia cu privire la aceasta intentie si furnizeaza urmatoarele
informatii:
(a) in privinta fiecdrei nave de inspectie autorizate:
(i) detaliile navei (denumirea, descrierea, fotografia, numarul de
inmatriculare, portul de inmatriculare, portul inscriptionat pe corpul
navei, daca diferd de portul de inmatriculare, indicativul de apel radio

international, cu exceptia cazului in care acest lucru nu este valabil
pentru navele militare);

(1) notificarea ca nava de inspectie este marcata in mod clar si identificabila
drept nava aflata in serviciul public, arborand in mod clar pavilionul de
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inspectie al SIOFA prevazut in anexa 2 la MCG 14, cu modificarile
aduse periodic;

(b) in privinta inspectorilor autorizati pe care 11 desemneaza:

(i) denumirea (denumirile) autoritatilor responsabile cu urcarea la bord si
inspectia;

(i) un exemplu de acreditdri emise inspectorilor sdi autorizati;

(ii1)) notificarea ca inspectorii autorizati sunt familiarizati cu speciile si
activitatile de pescuit care urmeaza sa fie inspectate si cu dispozitiile
relevante ale prezentului regulament, ale acordului si ale MCG-urilor in
vigoare;

(iv) notificarea cd inspectorii autorizati au urmat si absolvit cursuri de
formare pentru desfasurarea in conditii de siguranta a activitdtilor de
urcare la bord si inspectie pe mare. O astfel de formare ar trebui sa
cuprindd instruirea pentru depasirea barierelor de comunicare si tehnici
de detensionare;

(v) notificarea cd toti inspectorii autorizati care poartd arme au urmat si
absolvit niveluri corespunzatoare de cursuri de formare pentru utilizarea
armelor respective.

Statele membre notificd imediat Comisiei orice schimbare survenitd in informatiile
furnizate in temeiul alineatului precedent.

Comisia transmite informatiile primite in temeiul alineatelor (1) si (2) secretariatului
SIOFA.

Prin derogare de la articolul 30 alineatul (3), Comisia poate notifica reuniunii partilor
ca dispozitiile din prezentul regulament referitoare la urcarea la bord si inspectia in
marea liberd se aplicd integral intre Uniune si o entitate de pescuit participanta, astfel
cum este definita in acord.

Articolul 32
Procedura de urcare la bord si inspectie in marea libera

Navele de inspectie autorizate care efectueaza urcari la bord si inspectii in marea
libera din zona trebuie sad arboreze, intr-un mod clar vizibil, pavilionul de inspectie al
SIOFA prevazut in anexa 2 la MCG 14, cu modificarile aduse periodic.

Inspectorii autorizati trebuie sd aiba asupra lor o carte de identitate oficiala valabila
cu care sa se legitimeze In calitate de inspectori autorizati sd efectueze urcarea la
bord si inspectia.

O nava de inspectie autorizata care intentioneaza sd efectueze operatiuni de urcare la
bord si inspectie pe o nava de pescuit din zona care este implicatd sau suspectata de a
fi fost implicata in activitati de pescuit trebuie, inainte de a Incepe urcarea la bord si
inspectia:

(a) sa inceapa instiintarea autoritatilor navei de pescuit, dacd acestea sunt
cunoscute;

(b) sa depuna toate eforturile pentru stabilirea contactului radio cu nava de pescuit,
cu ajutorul codului international de semnale corespunzdtor sau prin alte
mijloace acceptate de alerta a navei,
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(c) sa furnizeze navei de pescuit, cu scopul de a se identifica drept nava de
inspectie autorizatd, urmatoarele informatii: denumirea, numarul de
inmatriculare, indicativul de apel radio international, autoritatea navei de
inspectie si frecventa de contact;

(d) sd 1 comunice comandantului navei intentia de a urca la bord si de a inspecta
nava in conformitate cu prezentul regulament.

Atunci cand efectueaza urcarea la bord si inspectia, inspectorii autorizati trebuie sa
depuna toate eforturile pentru a asigura comunicarea cu comandantul navei sau
navelor de pescuit intr-un mod pe care acesta sa il poatd Intelege. Daca este necesar
in scopul facilitdrii comunicarii dintre inspectorii autorizati si comandantul navei de
pescuit, inspectorii autorizati trebuie sd utilizeze partile relevante din chestionarul
standardizat prevazut in anexa 3 la MCG 14, precum si traducerile publicate pe site-
ul web al SIOFA.

Inspectorii autorizati au autoritatea sa inspecteze nava de pescuit, licenta si uneltele
de pescuit, echipamentele, registrele de captura si productie, instalatiile si resursele
piscicole ale acesteia, precum si orice alt document care poate fi relevant pentru
verificarea conformitatii cu prezentul regulament, sa preleveze probe si esantioane
din acestea si sa inregistreze informatii referitoare la acestea.

Statele membre care efectueaza inspectiile se asigura ca fiecare echipd de urcare la
bord de pe o nava de inspectie autorizata este alcatuitd din maximum patru inspectori
autorizati, cu exceptia cazului in care comandantul navei de inspectie autorizate
decide, pe baza complexitatii anticipate a inspectiei, cd sunt necesari inspectori
autorizati suplimentari. In toate cazurile, echipa de urcare la bord trebuie si contina
numai numarul de inspectori autorizati necesar pentru efectuarea unei inspectii
eficace in conditii de siguranta si securitate.

Statele membre care efectueaza inspectiile se asigura ca activitatile de urcare la bord
si inspectie se desfasoara astfel incat:

(a) sd se evite riscurile pentru siguranta navelor de pescuit si a echipajului, inclusiv
prin asigurarea faptului ca nava de inspectie autorizata pastreaza o distantd de
sigurantd fata de nava de pescuit in cursul inspectiei;

(b) sanu aiba loc imixtiuni nejustificate In functionarea legald a navei de pescuit;

(c) sd se evite actiunile care vor avaria uneltele de pescuit sau vor afecta in mod
negativ calitatea capturii;

(d) ofiterii, echipajul sau observatorii navei de pescuit sd nu fie hartuiti.

La efectuarea unei urcari la bord si a unei inspectii, fiecare inspector autorizat
trebuie:

(a) sdisiprezinte cartea de identitate comandantului navei;

(b) sd nu obstructioneze capacitatea comandantului de comunicare cu autoritdtile
navei de pescuit;

(c) sd colecteze si sa documenteze orice dovada care, in opinia sa, indica o
incélcare a prezentului regulament, a acordului sau a MCG-urilor;

(d) sa furnizeze comandantului, inainte de parasirea navei, o copie a unui raport
intermediar, care poate fi un raport electronic, privind urcarea la bord si
inspectia; acesta poate contine orice obiectie sau declaratie, care poate fi
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(e)

redactatd intr-o limba diferitd de limba engleza si pe care comandantul doreste
sa o includa in raportul intermediar;

sa finalizeze inspectia in termen de patru ore de la urcarea la bord, cu exceptia
cazului In care se constatd o incdlcare grava sau in care este necesard o
perioadd mai lungd pentru obtinerea documentatiei aferente emise de
comandant. In imprejuriri speciale legate de dimensiunea navei de pescuit si de
cantitdtile de peste detinute la bord, durata inspectiei poate totusi sd depaseasca
limita prevazutd mai sus. in astfel de imprejuriri, echipa de urcare la bord nu
poate in niciun caz sa ramana la bordul navei de pescuit mai mult decat este
necesar pentru finalizarea inspectiei.

In cursul efectuarii operatiunilor de urcare la bord si inspectie, comandantul si
echipajul navelor de pescuit ale Uniunii trebuie:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)
G

sa evite riscurile pentru siguranta navelor de inspectie autorizate si a
inspectorilor autorizati;

sd accepte si sa faciliteze urcarea la bord cu promptitudine si in conditii de
siguranta a inspectorilor autorizati cand au primit o instructiune 1n acest sens
sau cand s-a comunicat intentia de urcare la bord si inspectie;

sa coopereze cu inspectorii i sd le acorde asistentd pentru inspectarea in
conditii de siguranta a navei;

sd nu agreseze inspectorii autorizati, s nu le opund rezistentd, sd nu i
intimideze, sd nu intervind in activitatea lor, sa nu ii obstructioneze si sd nu 1i
intarzie in Indeplinirea atributiilor lor;

sa le permitd inspectorilor autorizati sd comunice cu promptitudine cu echipajul
navei de inspectie autorizate, cu autoritatile navei de inspectie, cu eventualii
observatori de pe nava de pescuit, precum si cu echipajul si autoritdtile navei
de pescuit, cand primesc o instructiune in acest sens;

sa ia masurile necesare pentru a pastra integritatea oricarui sigiliu aplicat de
inspectori si a oricdrei dovezi ramase la bord;

sa asigure continuitatea dovezilor, atunci cand s-au aplicat sigilii si/sau s-au
securizat dovezi, si sd semneze sectiunea corespunzatoare din raportul de
inspectie, confirméand plasarea sigiliilor;

sa Inceteze pescuitul, cand li se cere, si sa nu reia pescuitul Tnainte ca:

(1) inspectorii autorizati sd fi finalizat inspectia si sa fi securizat toate
dovezile;

(i) comandantul sd fi semnat sectiunea corespunzatoare din raportul de
inspectie, astfel cum se mentioneazd in anexal la MCG 14, cu
modificarile aduse periodic, semnatura incluzdnd o semndturd
electronica;

sa puna la dispozitia inspectorilor autorizati de la bord instalatii rezonabile;

sa faciliteze debarcarea imediatd si in conditii de sigurantd a inspectorilor
autorizati, atunci cand primesc o instructiune in acest sens.

In cazul in care comandantul sau echipajul unei nave de pescuit a Uniunii refuza sa i
permitd unui inspector autorizat sd efectueze urcarea la bord si inspectia in
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15.

16.

conformitate cu prezentul regulament, persoana in cauza si comandantul sau ofiterul
de cart trebuie sa ofere o explicatie a refuzului.

Statul membru care efectueaza inspectia notificd imediat si simultan statului de
pavilion al navei de pescuit si Comisiei orice refuz al permisiunii ca un inspector
autorizat s efectueze o activitate de urcare la bord si de inspectie in conformitate cu
prezentul regulament, precum si explicatiile oferite. Comisia transmite notificarea
secretarului executiv al SIOFA cat mai curand posibil.

Cu exceptia cazului 1n care reglementari, proceduri si practici internationale general
acceptate referitoare la siguranta pe mare prevad amanarea urcarii la bord si a
inspectiei, comandantul unei nave de pescuit a Uniunii acceptd urcarea la bord si
inspectia. In cazul in care comandantul nu accepta urcarea la bord si inspectia, statul
membru de pavilion suspendd autorizatia de pescuit a navei si ordond intoarcerea
navei in port cat mai curand posibil.

Statul membru de pavilion informeazd Comisia cat mai curand posibil cu privire la
masurile luate In circumstantele mentionate la alineatul (12). Comisia transmite
aceste informatii autoritatilor navei de inspectie si secretarului executiv al SIOFA cat
mai curand posibil.

Se evitd recurgerea la fortd, cu exceptia cazului si a gradului in care aceasta este
necesard pentru siguranta inspectorilor autorizati sau in situatii de obstructionare a
inspectorilor autorizati In indeplinirea atributiilor lor. Gradul de fortd la care se
recurge nu trebuie sd depaseascd ceea ce este necesar in mod rezonabil in astfel de
situatii.

Orice incident care implica recurgerea la fortd se raporteazd simultan autoritatilor
navei de pescuit, autoritatilor navei de inspectie si Comisiei cat mai curand posibil.
Comisia transmite aceste informatii secretarului executiv al SIOFA cat mai curand
posibil.

Utilizarea eventualelor arme pe care le au asupra lor membrii echipei de urcare la
bord face obiectul restrictiilor privind recurgerea la forta prevazute la alineatul (14).
Eventualele arme pe care le au asupra lor membrii echipei de urcare la bord se poarta
intr-un mod neagresiv pe toata durata urcarii la bord si a inspectiei, cu exceptia
cazului in care se impune altfel in scopul asigurdrii sigurantei si a securitatii.

Articolul 33
Procedura de raportare a urcirii la bord si a inspectiei in marea libera

Inspectorii autorizati intocmesc un raport cu privire la fiecare urcare la bord si
inspectie, utilizand cdmpurile de date din formularul de raportare a urcarii la bord si a
inspectiei (anexa 1 la MCG 14). Statul membru care efectueaza inspectia transmite
simultan o copie electronicd a raportului de urcare la bord si inspectie autoritatilor
navel de pescuit si Comisiei, In termen de trei zile lucrdtoare de la finalizarea
operatiunii de urcare la bord si inspectie. In cazul in care nu este posibil din punct de
vedere tehnic ca statul membru care efectueaza inspectia sd comunice acest raport
autoritatilor navei de pescuit si Comisiei in acest interval de timp, statul membru care
efectueaza inspectia informeaza simultan autoritatile navei de pescuit si Comisia,
precizand termenul in care va fi prezentat raportul. Comisia transmite raportul
secretarului executiv al SIOFA cat mai curand posibil.
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In raport se precizeaza numele si autoritatea inspectorului sau inspectorilor autorizati,
se identifica orice activitate sau imprejurare observata pe care inspectorii autorizati o
considerd a fi o incdlcare a prezentului regulament, a acordului sau a MCG-urilor si
se indica faptele specifice care dovedesc fiecare presupusa incalcare.

Autoritdtile competente ale statelor membre furnizeazd Comisiei orice dovada
obtinutd in urma unei proceduri de urcare la bord si inspectie cu privire la o incilcare
a prezentului regulament, a acordului sau a MCG-urilor de catre o nava de pescuit.
Comisia transmite dovada respectiva autoritatilor navei de pescuit in vederea luarii
de masuri.

Articolul 34
incilcari grave

In sensul prezentului regulament, o incédlcare grava include urmatoarele incélcari ale
prezentului regulament, ale acordului sau ale MCG-urilor:

(a) pescuitul fard o licentd, un permis sau o autorizatie valabila eliberata de statul
de pavilion sau imposibilitatea de a prezenta, la cererea unui inspector
autorizat, o licentd, un permis sau o autorizatie valabila;

(b) nepastrarea de registre de efort de pescuit, de capturi si de date legate de
capturi in conformitate cu cerintele de raportare sau erorile semnificative de
raportare a efortului de pescuit, a capturilor si/sau a datelor legate de capturi,

(¢) pescuitul intr-o zona de prohibitie a pescuitului;
(d) pescuitul in afara sezonului;

(e) capturarea sau retinerea intentionatd a unei specii cu incédlcarea acordului, a
prezentului regulament sau a oricdror MCG-uri aplicabile;

(f) incdlcarea semnificativa a limitelor de efort de pescuit si/sau de capturd sau a
cotelor 1n vigoare;

(g) utilizarea unor unelte de pescuit interzise;

(h) falsificarea, ascunderea intentionatd sau indepartarea intentionata a marcajelor,
a 1dentitatii si/sau a numdrului de Inmatriculare al unei nave de pescuit;

(1) ascunderea, denaturarea sau distrugerea dovezilor legate de o investigatie
efectuatda in temeiul prezentului regulament sau al MCG-urilor, inclusiv
ruperea intentionata a sigiliilor sau accesarea intentionata a zonelor sigilate;

(J) absenta VMS ori modificarea sau scoaterea din functiune intentionatd a
acestuia;

(k) prezentarea de documente falsificate sau furnizarea intentionatd de informatii
false catre un inspector autorizat, ceea ce ar impiedica detectarea unei incalcari
grave;

(I)  1incalcari multiple care, luate Tmpreund, constituie o nerespectare grava a
acordului, a prezentului regulament sau a MCG-urilor;

(m) refuzul de a accepta sau de a facilita urcarea la bord si inspectia in conditii de
sigurantd si cu promptitudine la instructiunea unui inspector autorizat, in alte
conditii decat cele prevazute la articolul 32 alineatul (10);
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(n) agresarea unui inspector autorizat, opunerea de rezistentd in fata acestuia,
intimidarea lui, hartuirea sexuald a acestuia, interventia in activitatea sa ori
obstructionarea sau intarzierea nejustificatd a acestuia;

(o) incalcarea cerintelor in materie de siguranta a observatorilor.

In cazul in care inspectorii autorizati observa o activitate sau o imprejurare a unei
nave de pescuit care poate constitui o incdlcare gravd in intelesul alineatului (1),
statul membru care efectueaza inspectia notifica aceastd situatie Comisiel cat mai
curdnd posibil. Comisia notificd situatia respectiva autoritatilor navei de pescuit
direct si prin intermediul secretarului executiv al SIOFA.

La primirea unei notificari privind o presupusa incédlcare grava in conformitate cu
alineatul (2), statul membru de pavilion al navei de pescuit a Uniunii transmite un
raspuns initial autoritatilor navei de inspectie si Comisiei cat mai curand posibil si, in
orice caz, in termen de trei zile lucratoare. Comisia transmite raspunsul initial
secretarului executiv al SIOFA. In raspunsul initial, statul membru de pavilion al
navei de pescuit a Uniunii fie:

(a) notifica faptul ca va investiga presupusa incalcare grava,

(b) fie autorizeazd autorititile navei de inspectie sd efectueze investigarea
presupusei Incalcari grave.

In cazul prevazut la alineatul (3) litera (a), statul membru care efectueaza inspectia
furnizeaza Comisiei, cat mai curand posibil, dovezile specifice colectate de
inspectorii sdi autorizati, in vederea transmiterii acestora catre autoritdtile navei de
pescuit.

Statul membru de pavilion al navei de pescuit a Uniunii prezintd Comisiei un raport
privind investigatia in termen de o luni de la notificarea previzuta la alineatul (3). In
cazul in care dovezile justificd acest lucru, statul membru de pavilion ia masuri de
asigurare a respectarii legislatiel impotriva navei de pescuit In cauza si informeaza
Comisia cu privire la orice astfel de masuri de asigurare a respectarii legislatiei in
termen de patru luni de la data notificarii prevazute la alineatul (3).

Comisia trimite raportul investigatiei autoritdtilor navei de inspectie si secretarului
executiv al SIOFA in termen de o luna de la notificarea prevazuta la alineatul (3) si
le notificd orice masurd luatd pentru asigurarea respectarii legislatiei in termen de
sase luni de la notificarea prevazuta la alineatul (3).

In cazul previzut la alineatul (3) litera (b), daca decide si efectueze o investigatie,
statul membru care efectueaza inspectia se asigura cd dovezile specifice colectate de
inspectorii sai autorizati, Impreund cu rezultatele oricdrei investigatii efectuate, sunt
furnizate Comisiei imediat dupa incheierea investigatiei si, in orice caz, in termen de
cinci luni de la data inspectiei. Comisia transmite dovezile colectate, impreuna cu
rezultatele oricdrei investigatii, autoritatilor navei de pescuit si secretarului executiv
al SIOFA cat mai curand posibil si, In orice caz, in termen de sase luni de la data
inspectiei.

Prin derogare de la alineatele (4)-(7), in cazul in care un stat membru primeste o
cerere de investigare a unei presupuse incalcari grave In sensul prezentei dispozitii,
statul membru transmite un raspuns Comisiei cat mai curand posibil si, in orice caz,
in termen de o luna de la o astfel de cerere. Raspunsul include detalii cu privire la
orice actiune Iintreprinsd sau propusd a fi intreprinsd in legdturd cu presupusa
incalcare grava.
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0. Comisia transmite raspunsul celorlalte parti contractante cat mai curand posibil si, in
orice caz, in termen de doua luni de la primirea unei astfel de cereri. La Incheierea
investigatiei, statul membru prezinta Comisiei un raport privind rezultatul
investigatiei. Comisia transmite mai departe raportul respectiv secretarului executiv
al SIOFA pentru a fi transmis tuturor PCC-urilor spre examinare la urmatoarea
reuniune a partilor.

Articolul 35
Dispozitii de urcare la bord si inspectie in marea liberi referitoare la non-PCC-uri

1. Statele membre care efectueaza inspectiile se asigura cd, la desfasurarea de activitati
in conformitate cu prezentul regulament, navele lor de inspectie autorizate urmaresc
sa identifice navele neautorizate sau neidentificate ale non-PCC-urilor care pescuiesc
in zona. Statele membre raporteaza orice nava de acest fel Comisiei, care o
raporteaza secretarului executiv al SIOFA.

2. Statul membru care efectueaza inspectia incearca sa informeze orice nava de pescuit
identificata in temeiul alineatului (1) ca a fost vazutd sau identificatd ca fiind
potential implicata in activitati de pescuit care submineaza eficacitatea acordului sau
a MCGe-urilor si se asigurd ca aceste informatii sunt transmise Comisiei. Comisia
transmite aceste informatii autoritatilor statului de pavilion relevant si secretarului
executiv al SIOFA.

3. In cazul in care inspectorii autorizati ai unui stat membru solicitd unei nave de
pescuit identificate in temeiul alineatului (1) permisiunea de a urca la bord, iar
comandantul navei sau autoritatile statului de pavilion aproba urcarea la bord, statul
membru care efectueaza inspectia transmite Comisiei constatdrile oricarei inspectii
ulterioare. Comisia transmite aceste informatii secretarului executiv al SIOFA.

Articolul 36
Nave militare

In cazul in care statele membre utilizeaza nave militare pentru a efectua urcarea la bord si
inspectia in temeiul prezentului regulament, acestea se asigura ca:

(a) urcarea la bord si inspectia sunt efectuate in conditii de siguranta de catre
inspectori formati pe deplin in ceea ce priveste procedurile de asigurare a
respectarii legislatiei in domeniul pescuitului si autorizati in mod corespunzator
in acest scop in temeiul dispozitiilor de drept intern;

(b) wurcarea la bord a inspectorilor autorizati de pe nave militare se desfdsoara in
conformitate cu procedurile prevazute in prezentul regulament.

Articolul 37
Informatii despre navele presupuse a fi fost implicate in activititi de pescuit INN

1. Statele membre transmit Comisiei, in fiecare an si cu cel putin 110 zile inainte de
fiecare reuniune ordinard a partilor, informatii privind navele presupuse a fi fost
implicate in activitati de pescuit INN in zona. Statele membre transmit informatiile
utilizdnd formularul de raportare din anexal la MCG 06, cu modificarile aduse
periodic, care este insotit de toate elementele justificative disponibile privind
prezumtia de implicare in activitati de pescuit INN.
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Comisia examineazd informatiile mentionate la alineatul (1) si le transmite
secretariatului SIOFA cu cel putin 90 de zile Tnainte de fiecare reuniune ordinarad a
partilor. Inainte de aceasta sau in acelasi timp, Comisia furnizeaza statului de
pavilion relevant, fie direct, fie prin intermediul secretarului executiv al SIOFA:

(a) o copie a informatiilor documentate corespunzator;

(b) o notificare a relevantei sale pentru proiectul de listd de nave de pescuit INN a
SIOFA;

(c) o cerere ca statul de pavilion 1n cauzad sd confirme imediat primirea acestei
notificari.

Articolul 38

Includerea unei nave de pescuit a Uniunii in proiectul de lista de nave de pescuit INN a

SIOFA

In cazul in care primeste de la secretariatul SIOFA o notificare oficiala a includerii
unei nave de pescuit a Uniunii in proiectul de listd de nave de pescuit INN a SIOFA,
Comisia transmite notificarea statului membru de pavilion in cauza in vederea
formulérii de observatii in termen de 55 de zile inainte de urmadtoare reuniune
ordinara a partilor. Notificarea include elementele justificative si orice alte informatii
documentate furnizate de secretariatul SIOFA.

Statul membru de pavilion transmite Comisiei, cu cel putin 45 de zile Tnainte de
urmatoarea reuniune ordinard a partilor, eventualele observatii, inclusiv dovezi
verificabile si alte informatii justificative, din care sd reiasd cd nava inclusd in
proiectul de listd de nave de pescuit INN a SIOFA nici nu a incdlcat MCG-urile in
cadrul functiondrii, nici nu a avut posibilitatea de a desfasura activitati de pescuit n
zond. Comisia examineaza eventualele observatii formulate de statul membru de
pavilion si le transmite secretariatului SIOFA cu cel putin 40 de zile Tnainte de
urmatoarea reuniune ordinard a partilor.

Odata notificate de catre Comisie in conformitate cu alineatul (1), autoritatile statului
membru de pavilion notifica proprietarului navei de pescuit includerea acesteia in
proiectul de lista de nave de pescuit INN a SIOFA si consecintele confirmarii
includerii navei pe lista de nave de pescuit INN a SIOFA adoptatd de reuniunea
partilor.

Articolul 39
Lista de nave de pescuit INN a SIOFA

Dupa ce este adoptatd de catre reuniunea partilor, lista de nave de pescuit INN a
SIOFA este transmisd de Comisie statelor membre. Statele membre:

(a) notifica proprietarului oricarei nave care le arboreaza pavilionul includerea
navei respective pe lista de nave de pescuit INN a SIOFA si consecintele
includerii acesteia pe lista respectiva;

(b) iau masurile prevazute la articolul 37 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 in
ceea ce priveste navele de pescuit care figureaza pe lista de nave de pescuit
INN a SIOFA la data notificarii acesteia de cdtre Comisie si informeaza
Comisia cu privire la masurile respective;
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(c) interzic navlosirea navelor care figureaza pe lista de nave de pescuit INN a
SIOFA;

(d) interzic schimbarea echipajului de la bordul navelor care figureaza pe lista de
nave de pescuit INN a SIOFA;

(e) colecteaza toate informatiile relevante despre navele care figureaza pe lista de
nave de pescuit INN a SIOFA si le transmit Comisiei, care le transmite la
randul sau secretariatului SIOFA in scopul partajarii acestora cu alte PCC-uri.

In cazul in care o nava care figureaza pe lista de nave de pescuit INN a SIOFA se
afla intr-un port al Uniunii, oricare ar fi motivul, statul membru al portului trebuie sa
refuze utilizarea de catre nava respectivd a porturilor sale pentru debarcarea,
transbordarea, ambalarea si prelucrarea de peste si pentru alte servicii portuare,
inclusiv, printre altele, realimentarea cu combustibil si reaprovizionarea, intretinerea
si andocarea pe doc uscat, cu exceptia cazurilor prevdzute la articolul 37
alineatele (5), (6) si (11) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Articolul 40
Presupusa nerespectare raportata de SIOFA

In cazul in care primeste din partea secretariatului SIOFA informatii care indica o
suspiciune de nerespectare a acordului sau a MCG-urilor de catre un stat membru sau
de catre nave care arboreazd pavilionul unui stat membru, Comisia transmite
informatiile respective statului membru in cauza cat mai curand posibil.

Statul membru transmite Comisiei concluziile oricarei investigatii desfasurate in
legatura cu afirmatiile de nerespectare si toate masurile luate in vederea solutionarii
aspectelor legate de conformitate cu cel putin 75 de zile Tnainte de inceputul
urmdtoarei reuniuni ordinare a partilor.

Comisia transmite informatiile respective secretariatului SIOFA cu cel putin 30 de
zile Tnainte de reuniunea ordinara a partilor.

Capitolul 7
Colectarea si raportarea datelor

Articolul 41
Colectarea datelor

Navele de pescuit ale Uniunii tin un jurnal electronic in conformitate cu articolele 14
si 15 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului, care sid continad
informatiile prevazute in anexa V1.

Navele de pescuit ale Uniunii transmit informatiile din jurnalul de pescuit autoritatii
lor competente in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009
al Consiliului.

Statele membre de pavilion se asigurd cd datele privind activitdtile de pescuit sunt
colectate de la navele care le arboreaza pavilionul in conformitate cu sectiunile
relevante din anexa VI. Activitatile de pescuit includ pescuitul speciilor vizate,
nevizate si asociate si dependente, cum ar fi mamiferele marine, reptilele marine,
pasdrile marine sau alte specii de interes, astfel cum sunt definite de comitetul
stiintific al SIOFA.

43

RO



10.

11.

RO

Statele membre de pavilion colecteazd date privind capturile si efortul de pescuit
pentru fiecare ridicare in parte, cu exceptia pescuitului cu undite manevrate manual.
Pentru pescuitul cu undite manevrate manual, datele privind capturile navelor si
efortul de pescuit al acestora se colecteazd pentru fiecare operatiune in parte, o
operatiune fiind activitatea zilnicd a unei nave principale, inclusiv a barcilor de
pescuit ale acesteia, captura fiind captura zilnica si efortul de pescuit fiind
reprezentat de numarul de pescari activi pe zi si numarul de paragate utilizate pentru
pescuit pe zi.

De asemenea, statele membre de pavilion transmit Comisiei sinteze anuale ale
capturilor pentru toate speciile/grupurile capturate in zond in cursul anului
calendaristic precedent. Sintezele capturilor trebuie sa cuprindd urmatoarele
informatii:

(a) anul calendaristic;

(b) zona statistica FAO;

(c) denumirea speciei/grupului (denumirea comuna si denumirea stiintifica);
(d) codul speciei/grupului (codul FAO alfa-3) (daca existd);

(e) capturile anuale totale — tone calculate la greutatea totald in viu.

Statele membre de pavilion raporteaza anual Comisiei, pand la data de 15 mai a
fiecdrui an, datele colectate in temeiul alineatelor (3), (4) si (5).

Comisia transmite datele mentionate la alineatele (3), (4) si (5) secretariatului SIOFA
pana la data de 31 mai a fiecarui an.

Navele de pescuit ale Uniunii inregistreaza si transmit toate rapoartele de date pentru
toti rechinii de adancime la cel mai scdzut nivel taxonomic posibil atunci cand
desfasoara activitati de pescuit de resurse piscicole.

Articolul 42
Raportul national

Cu cel putin 40 de zile inainte de inceperea fiecdrei reuniuni ordinare a comitetului
stiintific al SIOFA, statele membre de pavilion prezintd Comisiei un raport national
anual privind activitdtile lor de pescuit, de cercetare si de gestionare, in conformitate
cu urmatoarele cerinte:

(a) pentru primul raport, raportul national trebuie sd cuprinda detalii ale
activitatilor desfasurate in ultimii cinci ani calendaristici;

(b) pentru toate rapoartele ulterioare, raportul national trebuie sa cuprinda detalii
ale activitatilor desfasurate in anul calendaristic precedent;

(¢) 1n ambele cazuri, raportul national trebuie sa tind seama de orientarile elaborate
de comitetul stiintific al SIOFA pentru intocmirea unor astfel de rapoarte.

Comisia transmite informatiile mentionate la alineatul (1) secretariatului SIOFA cu
cel putin 30 de zile Tnainte de inceperea fiecarei reuniuni ordinare a comitetului
stiintific.

Articolul 43

Date de observare stiintifica
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Statele membre de pavilion pun in aplicare programe nationale de observare
stiintifica pentru a colecta urmatoarele date si informatii din activitatile desfasurate
de navele care le arboreaza pavilionul:

(a) informatii despre nave si date referitoare la efortul de pescuit si la capturi
pentru activitatile de pescuit desfasurate in zona, inclusiv pescuitul de specii
vizate, specii nevizate si specii asociate si dependente, inclusiv mamifere
marine, reptile marine, pasari marine sau alte specii de interes, astfel cum sunt
definite de comitetul stiintific al SIOFA;

(b) date si informatii biologice sau de altd naturd relevante pentru gestionarea
resurselor piscicole din zond, astfel cum se specificd in anexa VII, cu
modificarile aduse periodic, sau astfel cum au fost identificate periodic de catre
comitetul stiintific ori prin procese identificate de reuniunea partilor;

(c) informatii stiintifice referitoare la punerea in aplicare a obligatiilor.
Functia si sarcinile observatorului stiintific sunt descrise in anexa VII.

Statele membre de pavilion prezintd Comisiei, in raportul lor national, un raport
anual privind punerea in aplicare a programului de observare. Raportul respectiv ar
trebui sa includd sectiuni de sinteza care sa acopere: formarea observatorilor,
structura si domeniul de aplicare al programului, tipul de date colectate si eventualele
probleme intampinate in cursul anului calendaristic precedent.

Statele membre de pavilion trebuie sd colecteze, pentru toate campaniile de pescuit
observate, date de observare in conformitate cu sectiunile relevante din anexa VIIL.

Statele membre de pavilion se asigurd, dupd caz, ca observatorii sunt informati si ca
acestora li se furnizeazd protocoale documentate privind frecventa lungimii si
esantionarea biologica, precum si prioritatile specifice ale campaniei de pescuit
pentru activitatile de esantionare documentate in anexa VII.

Statele membre de pavilion depun eforturi pentru a colecta probe de tesut, otolit
si/sau stomac in conformitate cu orice programe de cercetare elaborate de comitetul
stiintific al SIOFA.

Toate datele de observare colectate de statele membre de pavilion se raporteaza
Comisiei pana la data de 15 mai a fiecdrui an pentru anul calendaristic precedent.
Comisia transmite aceste informatii secretariatului SIOFA pana la data de 31 mai a
fiecdrui an pentru anul calendaristic precedent.

Articolul 44
Verificarea si transmiterea datelor
Statele membre de pavilion:

(a) se asigurd ca datele privind pescuitul sunt verificate si verificate incrucisat in
conformitate cu articolul 109 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al
Consiliului;

(b) dezvoltd mecanisme de verificare a datelor, pe care le pun in aplicare si le
imbunatatesc si care pot include:

(1)  verificarea pozitiei cu ajutorul sistemelor de monitorizare a navelor;

(i) monitorizarea independentd, inclusiv prin programe de observare
stiintifica si programe aprobate de observare electronica, pentru a verifica
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datele din sector referitoare la capturi, la efortul de pescuit, la
componenta capturilor (specii vizate si specii nevizate) si la capturile
aruncate inapoi in ocean, precum si alte detalii ale operatiunilor de
pescuit;

(ii1)) rapoarte privind campaniile de pescuit, debarcarile si transbordarile
efectuate de nave;
(iv) prelevarea de probe in port;

(c) transmit Comisiei, in cadrul raportului lor national mentionat la articolul 42
alineatul (1), un raport anual de verificare a datelor, care ar trebui sa ofere
informatii cu privire la dezvoltarea si punerea In aplicare a mecanismelor de
verificare a datelor ale acestora.

Statele membre raporteaza Comisiei toate datele care trebuie raportate in temeiul
prezentului regulament, in conformitate cu anexa VI si cu urmatoarele orientari:

(a) data si ora, informatiile referitoare la latitudine/longitudine si unitétile de
masurd se raporteazd in conformitate cu formatul descris in anexa C la MCG
02, cu modificarile aduse periodic;

(b) speciile se descriu cu ajutorul codurilor FAO alfa-3;

(c) metodele de pescuit se descriu cu ajutorul codurilor prevazute in clasificarea
internationala standard a uneltelor de pescuit (ISSCFG — 29 iulie 1980);

(d) tipurile de nave de pescuit se descriu cu ajutorul codurilor prevazute in
clasificarea internationala standard a navelor de pescuit (ISSCFV).

Articolul 45
Raportarea conformitatii

Statele membre transmit Comisiei informatii privind conformitatea (raportul de
conformitate) pentru anul calendaristic precedent cu 90 de zile inainte de reuniunea
anuala a SIOFA. Aceste informatii contin actiunile relevante intreprinse pentru
punerea in aplicare a fiecdrei obligatii evaluate din punctul de vedere al
conformitatii.

Comisia compileaza informatiile si le transmite secretariatului SIOFA cu cel putin 60
de zile inainte de fiecare reuniune ordinard a partilor.

Capitolul 8
Dispozitii finale

Articolul 46
Confidentialitatea si protectia datelor

Datele colectate si schimbate in cadrul prezentului regulament sunt tratate in
conformitate cu normele aplicabile privind protectia datelor si confidentialitatea in
temeiul articolelor 112 si 113 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului,
cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul articol.

Datele cu caracter personal colectate in temeiul prezentului regulament sunt
prelucrate in scopul punerii in aplicare si al asigurarii respectdrii masurilor de
gestionare, conservare si control prevdzute de prezentul regulament, inclusiv a
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oricaror anchete referitoare la plangeri si incalcari, precum si a procedurilor judiciare
sau administrative aferente.

Datele cu caracter personal prelucrate in temeiul prezentului regulament nu pot fi
stocate pe o perioadd mai lungd de 10 ani, cu exceptia cazului in care datele cu
caracter personal respective sunt necesare pentru a permite monitorizarea actiunilor
intreprinse Tn urma unei incalcari, a unei inspectii sau a unor proceduri judiciare sau
administrative. In astfel de cazuri, datele cu caracter personal pot fi stocate o pe
perioadi maxima de 20 de ani. In cazul in care informatiile sunt pastrate pentru
o perioada mai lunga, datele cu caracter personal sunt anonimizate.

Articolul 47
Formatul, documentele privind schimbul de date si ghidurile SIOFA

10wy

resurse piscicole ale SIOFA MCG-uri sau ghiduri, in special:
(a) notificarea de transbordare (anexa XIII);

(b) declaratia de transbordare (anexa XIV);

(¢) jurnalul de transbordare (anexa XIV);

(d) notificarea de transfer (anexa XVI);

(e) date pentru informarea zilnicad referitoare la punctele initiale si finale ale
paragatelor lansate (anexa [V);

(f)  Ghidul FAO de identificare a selacienilor de adancime din Oceanul Indian.

Statele membre se asigura ca documentele respective sunt puse la dispozitia
comandantilor navelor lor implicate in activitati de pescuit reglementate de SIOFA in
zona cel tarziu la momentul eliberarii autorizatiei de pescuit.

Comisia trimite statelor membre versiuni actualizate ale documentelor mentionate la
alineatul (1) de Indata ce acestea sunt adoptate de partile contractante la SIOFA.

Articolul 48
Delegarea de competente

Comisia este Tmputernicita sd adopte, in conformitate cu articolul 49, acte delegate
de modificare sau completare a prezentului regulament in ceea ce priveste masurile
adoptate de SIOFA in urmatoarele domenii:

(a) trimiterea la actele internationale mentionate la articolul 6, articolul 9 alineatul
(3), articolul 11 alineatul (3), articolul 22 alineatul (1), articolul 25 alineatul (1)
litera (d), articolul 27 alineatul (1), articolul 29, articolul 31 alineatul (1) litera
(a), articolul 32, articolul 37 si articolul 44 alineatul (2);

(b) informatiile necesare pentru autorizarea navelor [articolul 4 alineatul (2)];

(c) modificarea tipului de pescuit si a uneltelor de pescuit permise [articolul 6
alineatul (2)];

(d) numarul de unitdti indicatoare de EMV-uri capturate/salvate [articolul 9
alineatul (1)];
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(e) razain care trebuie sa se inceteze pescuitul de fund, In cazul in care se constata
existenta unui EMV peste nivelurile-prag in cursul operatiunilor de pescuit
[articolul 9 alineatul (2)];

(f) prezenta unor observatori stiintifici pentru pescuitul de fund si introducerea
unui program de observare electronica (articolul 10);

(g) masurile pentru pescuitul de peste dintos (Dissostichus spp.) in zona
piemontului continental Del Cafo (articolul 11) in ceea ce priveste durata
sezonului de pescuit, frecventa de raportare automatd a VMS, numarul de
observatori stiintifici si metodologia de observare, ratele de marcare si
eliberare, paragatele lansate de navele de pescuit, frecventa de raportare catre
secretariatul SIOFA, adancimile paragatelor lansate si masurile de protectie a
altor specii;

(h) modificarile aduse anexelor la prezentul regulament.

Modificarile efectuate in conformitate cu alineatul (1) se limiteaza strict la punere in
aplicare a modificarilor aduse MCG-urilor in cauza in dreptul Uniunii.

Articolul 49
Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate se confera Comisiei in conditiile prevazute la
prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 48 se confera Comisiei
pe o perioada de cinci ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament.
Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin noua luni
inainte de Incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste
tacit cu perioade identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau
Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de Incheierea
fiecarei perioade.

Delegarea de competente mentionatd la articolul 48 poate fi revocatd oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate Tn decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care
urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
data ulterioard mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere validitatii actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

Inainte de a adopta un act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului
European si Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 48 intra in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de
doud luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in
cazul in care, Tnaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 50
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
[.-.] [...]
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.
1.3.3.

1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

FISA FINANCIARA LEGISLATIVA SI DIGITALA
CADRUL PROPUNERIVINITIATIVEI

Titlul propunerii/initiativei

Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor masuri de
gestionare, conservare si control aplicabile Tn zona de aplicare a Acordului privind
pescuitul in sudul Oceanului Indian (SIOFA)

Domeniul (domeniile) de politica vizat(e)
Pescuit

Obiectiv(e)

Obiectiv(e) general(e)

Scopul prezentei propuneri este de a transpune in dreptul Uniunii masurile de
gestionare, conservare si control adoptate in cadrul domeniului de competenta al
SIOFA, la care Uniunea Europeani este parte contractantd din 2008. In prezent, UE
are Intre una si doud nave de pescuit active in zona SIOFA, care trebuie sa respecte
aceste masuri.

Obiectiv(e) specific(e)
Rezultatul (rezultatele) si impactul preconizate

A se preciza efectele pe care ar trebui sa le aiba propunerea/initiativa asupra
beneficiarilor vizati/grupurilor vizate.

Punerea 1n aplicare a normelor SIOFA 1n dreptul Uniunii.
Indicatori de performanta

A se preciza indicatorii care permit monitorizarea progreselor si a realizarilor
obtinute.

Nu se aplica.
Propunerea/initiativa vizeaza:
M o actiune noua

[0 o actiune noui intreprinsid ca urmare a unui proiect-pilot/a unei actiuni
pregititoare”

[0 extinderea unei actiuni existente

00 o fuziune sau o redirectionare a uneia sau a mai multor actiuni citre o
altd/o noua actiune

Motivele propunerii/initiativei

Cerinta (cerintele) care trebuie indeplinita (indeplinite) pe termen scurt sau lung,
inclusiv un calendar detaliat pentru punerea in aplicare a initiativei

Punerea 1n aplicare a obligatiilor internationale ale UE.

Valoarea adaugata a interventiei UE (aceasta poate rezulta din diferiti factori, de
exemplu o mai buna coordonare, securitatea juridicd, o mai mare eficacitate sau
complementaritate). In sensul prezentei sectiuni, ,,valoarea adaugata a interventiei

25

Astfel cum se mentioneaza la articolul 58 alineatul (2) litera (a) sau (b) din Regulamentul financiar.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.6.

1.7.

UE” este valoarea ce rezulta din actiunea UE care depaseste valoarea ce ar fi fost
obtinuta daca ar fi actionat doar statele membre.

Pescuitul este o competenta exclusiva a UE.
Invataminte desprinse din experientele similare anterioare
Nu se aplica.

Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual si posibilele sinergii cu alte
instrumente corespunzatoare

Nu se aplica.

Evaluarea diferitelor optiuni de finantare disponibile, inclusiv a posibilitatilor de
realocare

Nu se aplica.
Durata propunerii/initiativei si a impactului ei financiar
L0  durata limitata

L0  1nvigoare de la [ZZ.LL]AAAA la [ZZ.LL]AAAA

00  impactul financiar din AAAA pand in AAAA pentru creditele de
angajament si din AAAA pand in AAAA pentru creditele de plata.

durata nelimitata

Punere 1n aplicare cu o perioadad de crestere 1n intensitate din AAAA pana in
AAAA,

urmata de o perioada de functionare la capacitate maxima.
Metoda (metodele) de executie a bugetului planificati (planificate)*
0  Gestiune directa asigurata de Comisie
0  prin intermediul serviciilor sale, inclusiv al personalului din delegatiile
Uniunii
0  prin intermediul agentiilor executive
[0  Gestiune partajata cu statele membre
[0  Gestiune indirecta, cu delegarea sarcinilor de executie bugetara:
00 tarilor terte sau organismelor pe care le-au desemnat acestea;
organizatiilor internationale si agentiilor acestora (a se preciza);

O
[0  Bancii Europene de Investitii si Fondului European de Investitii;
O

organismelor mentionate la articolele 70 si 71 din Regulamentul
financiar;

[0  organismelor de drept public;

26

Explicatii detaliate privind metodele de executie a bugetului, precum si trimiterile la Regulamentul
financiar sunt disponibile pe site-ul BUDGpedia:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

[0  organismelor de drept privat cu misiune de serviciu public, cu conditia sd
li se furnizeze garantii financiare adecvate;

0  organismelor de drept privat dintr-un stat membru care sunt responsabile
cu punerea in aplicare a unui parteneriat public-privat si carora li se
furnizeaza garantii financiare adecvate;

[0  organismelor sau persoanelor cdrora li se Incredinteaza executarea unor
actiuni specifice in cadrul politicii externe si de securitate comuna, in
temeiul titlului V din Tratatul privind Uniunea Europeana, si care sunt
identificate in actul de baza relevant;

[J  organismelor stabilite intr-un stat membru, reglementate de dreptul privat
al unui stat membru sau de dreptul Uniunii si eligibile pentru a 1i se
incredinta, in conformitate cu normele sectoriale, executia unor fonduri
sau a unor garantii bugetare ale Uniunii, in masura in care aceste
organisme sunt controlate de organisme de drept public sau de organisme
de drept privat cu misiune de serviciu public si beneficiaza de garantii
financiare adecvate care sunt furnizate sub forma de raspundere solidara
din partea organismelor de control sau de garantii financiare echivalente
si care pot fi limitate, pentru fiecare actiune, la cuantumul maxim al
sprijinului din partea Uniunii.

Observatii

[...]

MASURI DE GESTIUNE

Norme privind monitorizarea si raportarea
Nu se aplica.

Sistemul (sistemele) de gestiune si de control

Justificarea metodei (metodelor) de executie bugetara, a mecanismului
(mecanismelor) de punere in aplicare a finantarii, a modalitatilor de plata si a
strategiei de control propuse

Nu se aplica.

Informatii privind riscurile identificate si sistemul (sistemele) de control intern
instituit(e) pentru atenuarea lor

Nu se aplica.

Estimarea si justificarea raportului cost-eficacitate al controalelor (raportul dintre
costurile controalelor si valoarea fondurilor aferente gestionate) si evaluarea
nivelurilor estimate ale riscului de eroare (la plata si la inchidere)

Nu se aplica.
Masuri de prevenire a fraudelor si a neregulilor

Nu se aplica.
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3. IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERIV/INITIATIVEI

3.1. Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual si linia (liniile) bugetara (bugetare) de cheltuieli afectata (afectate)

Linii bugetare existente

In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.

Linia

Tipul de

bugetara | cheltuieli Contributia
Rubrica :
din cadrul dlgﬁ?(iea
ﬁnapc1ar < Dif./Nedif dlnvp.artea candidate din par:[eg aljc .
multianual | Numadrul 27 tarilor <i potential altor tari venituri
AELS? | 31 borem terte alocate
candidate ’
29
g%%yy Dif/Nedif. | DA/NU | DANU | DANU | DANU
Q?%Y'Y Dif/Nedif. | DA/NU | DA/NU | DANU | DA/NU
Q?%Y'Y Dif/Nedif. | DA/NU | DA/NU | DANU | DA/NU
Noile linii bugetare solicitate
In ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual si a liniilor bugetare.
Rubrica Linia Tipul de Contributia
27 Dif. = credite diferentiate / Nedif. = credite nediferentiate.
28 AELS: Asociatia Europeana a Liberului Schimb.
» Tarile candidate si, dupa caz, potential candidate din Balcanii de Vest.
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din cadrul | bugetara | cheltuieli
financiar
multianual din partea
din partea tarilor din partea alte

Numarul Dif./Nedif. tarilor candidate | altor tari venituri
AELS si potential terte alocate

candidate
g(é(%Y'Y Dif./Nedif. | DA/NU | DA/NU | DANU | DA/NU
g%%yy Dif/Nedif. | DANU | DA/NU | DANU | DA/NU
g%%yy Dif/Nedif. | DANU | DA/NU | DANU | DA/NU

3.2. Impactul financiar estimat al propunerii asupra creditelor

3.2.1.

[0 Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de credite operationale

Sinteza impactului estimat asupra creditelor operationale

0  Propunerea/initiativa implica utilizarea de credite operationale, conform explicatiilor de mai jos:

3.2.1.1. Credite din bugetul votat

Milioane EUR (cu trei zecimale)

Rubrica din cadrul financiar multianual

Numarul

Anul
2024

Anul
2025

Anul
2026

Anul
2027

TOTAL CFM
2021-2027

Credite operationale

RO

54

RO



Angajamente (1a) 0,000
Linia bugetara
Plati (2a) 0,000
Angajamente (1b) 0,000
Linia bugetara
Plati (2b) 0,000
Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice
Linia bugetara 3) 0,000
TOTAL credite Angajamente =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pentru DG <.....> Plati =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
DG <. . > Anul | Anul | Anul Anul TOTAL CFM
Co 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Credite operationale
Angajamente (1a) 0,000
Linia bugetara
Plati (2a) 0,000
Angajamente (1b) 0,000
Linia bugetara
Plati (2b) 0,000

Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice’!

30

cercetare directa.
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Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea 1n aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si
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Linia bugetara 3) 0,000
TOTAL credite Angajamente =lat+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pentru DG <.....> Plati —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000
Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
Angajamente (4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
TOTAL credite operationale
Plati (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
TOTAL .credlte cu caracter admlplstratlv ©6) 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
finantate din bugetul unor programe specifice
TOTAL credite Angajamente =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
in cadrul RUBRICII <...>
din cadrul financiar Pliti ~5+6 | 0,000 0,000| 0,000 0,000 0,000
multianual i
Rubrica din cadrul financiar <
. Numarul
multianual
DG <. .> Anul | Anul | Anul Anul TOTAL CFM
Co 2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
Credite operationale
Linia bugetara Angajamente (1a) 0,000

31

cercetare directa.
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Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea 1n aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si

RO



Plati (2a) 0,000

Angajamente (1b) 0,000

Linia bugetara
Plati (2b) 0,000

Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice

Linia bugetara 3) 0,000
TOTAL credite Angajamente =la+1b +3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pentru DG <.....> Plati =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
DG <. > Anul | Anul | Anul Anul TOTAL CFM
P S 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027

Credite operationale

Angajamente (1a) 0,000
Linia bugetara

Plati (2a) 0,000

Angajamente (1b) 0,000
Linia bugetara

Plati (2b) 0,000

Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice*

32 Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea 1n aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si

cercetare directa.
Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea 1n aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si
cercetare directa.
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Linia bugetara 3) 0,000
TOTAL credite Angajamente =la+1lb +3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pentru DG <......> Plati —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0,000
Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Angajamente 4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
TOTAL credite operationale
Plati (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
TOTAL .credlte cu caracter admlplstratlv ©6) 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
finantate din bugetul unor programe specifice
TOTAL credite Angajamente =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
in cadrul RUBRICII <....>
din cadrul financiar Plagi —5+6 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000 0,000
multianual ’
Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
2024 2025 2026 2027 2021-2027
TOTAL credite operationale Angajamente (4) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(toate rubricile operationale) | by ; (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
TOTAL credite cu caracter administrativ
finantate din bugetul unor programe specifice (6) 0,000 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000
(toate rubricile operationale)
TOTAL credite Angajamente =4+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
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In cadrul rubricilor 1-6
din cadrul financiar )
o ] Plati =5+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Suma de referinta)
Rubrica din cadrul financiar multianual 7 ,,Cheltuieli administrative”*
DG <. > Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Resurse umane 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Alte cheltuieli administrative 0,000 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,000
TOTAL DG <....... > Credite 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
DG <. > Anul Anul Anul | Anul TOTAL CFM
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Resurse umane 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Alte cheltuieli administrative 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
TOTAL DG <....... > Credite 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Total
TOTAL credite in ca.drul RU.BRICII 7 din ang_ajament 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
cadrul financiar multianual e = Total
plati)

Milioane EUR (cu trei zecimale)

M Pentru determinarea creditelor necesare, ar trebui utilizate cifrele anuale privind costurile medii disponibile pe pagina web BUDGpedia.
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Anul Anul Anul Anul TgFTﬁL
2024 2025 2026 2027 2021-2027
TOTAL credite in cadrul Angajamente 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRICILOR 1-7
din cadrul financiar multianual Plati 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.1.2. Credite din venituri alocate externe

Milioane EUR (cu trei zecimale)

Rubrica din cadrul financiar Numirul
multianual
DG <. > Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Credite operationale

ArigaJam (1a) 0,000
Linia bugetara ente

Plati (2a) 0,000

Al:gal"‘m (1b) 0,000
Linia bugetara ente

Plati (2b) 0,000
Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice®

3 Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea 1n aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si

cercetare directa.
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Linia bugetara 3) 0,000
Angajam _
TOTAL credite ente =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pentru DG <....... >
Plati =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG <. > Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Credite operationale
Anl:gaJam (1a) 0,000
Linia bugetara ente
Plati (2a) 0,000
Anl:galam (1b) 0,000
Linia bugetara ente
Plati (2b) 0,000
Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice
Linia bugetara 3) 0,000
Angajam _
TOTAL credite ente =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pentru DG <......>
Plati =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

36

cercetare directa.
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Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Arigajam (4) 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL credite operationale ente
Plati (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL credite cu caracter administrativ
finantate din bugetul unor programe (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
specifice
TOTAL credite Angajam _
in cadrul RUBRICII <....> | ente =46 UL UL LB L Ll
din cadrul financiar
multianual Plati =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rubrica din cadrul financiar Numdrul
multianual b
DG <. > Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Credite operationale
ArigaJam (1a) 0,000
Linia bugetara ente
Plati (2a) 0,000
Linia bugetard Angajam (1b) 0,000
ente
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Plati (2b) 0,000

Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice®’

Linia bugetara 3) 0,000
Angajam _
TOTAL credite ente =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pentru DG <......>
Plati =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG <. > Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
T 2024 2025 2026 2027 2021-2027

Credite operationale

ArigaJam (1a) 0,000
Linia bugetara ente

Plati (2a) 0,000

Al:galam (1b) 0,000
Linia bugetara ente

Plati (2b) 0,000
Credite cu caracter administrativ finantate din bugetul unor programe specifice®
Linia bugetara 3) 0,000

37 Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea 1n aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si

cercetare directa.
Asistenta tehnica si/sau administrativa si cheltuieli de sprijin pentru punerea 1n aplicare a programelor si/sau a actiunilor UE (fostele linii ,,BA”), cercetare indirecta si
cercetare directa.
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Angajam

TOTAL credite ente =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pentru DG <......>
Plati =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
2024 2025 2026 2027 2021-2027
A‘igaJam ) 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL credite operationale ente
Plati (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL credite cu caracter administrativ
finantate din bugetul unor programe (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
specifice
TOTAL credite Angajam _
in cadrul RUBRICII <....> | ente 4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
din cadrul financiar
multianual Plati =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Angajam
TOTAL credite operationale | ente “) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(toate rubricile operationale)
Plati (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL credite cu caracter administrativ
finantate din bugetul unor programe (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
specifice (toate rubricile operationale)
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TOTAL credite in cadrul | Angajam _
RUBRICILOR 1-6 ento =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
din cadrul financiar
multianual (Suma de referinta) | Plati =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rubrica din c?drul financiar 7 ,.Cheltuieli administrative”
multianual

Milioane EUR (cu trei zecimale)

DG: < > Anul Anul Anul Anul T(C)FTIC‘[L
D<ol oy i Anul Anl

2021-2027
Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli administrative 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL DG <......> Credite 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

TOTAL

) Anul Anul Anul Anul
DG: <......> 2024 2025 2026 2027 CFM

2021-2027

Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli administrative 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL DG <......> Credite 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

TOTAL credite in cadrul RUBRICII 7 din cadrul financiar | (Total 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Pentru determinarea creditelor necesare, ar trebui utilizate cifrele anuale privind costurile medii disponibile pe pagina web BUDGpedia.
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multianual

angaja
mente
= Total
pliti)
Milioane EUR (cu trei zecimale)
TOTAL
Anul Anul Anul Anul CFM
2024 2025 2026 2027 2021-
2027
TOTAL credite in cadrul RUBRICILOR 1-7 Angajamente | 0,000 | 0,000 10,0001 0,000/ 0,000
din cadrul financiar multianual Plati 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Realizarile preconizate finantate din credite operationale (nu se completeaza pentru agentiile descentralizate)
Credite de angajament in milioane EUR (cu trei zecimale)
-A se Anul Anul Anul Anul A se 1qtr0duce atatia ani cati sunt
indic considerati necesari pentru a reflecta TOTAL
2024 2025 2026 2027 . ) :
a durata impactului (a se vedea sectiunea 1.6)
obie .
ctive REALIZARI
le si
reali
N . Cost Total
zaril 4T01pu1 medi | Nr. C(.)St Nr. C(.)St Nr. C(.)St Nr. C(.)St Nr. C(.)St Nr. C(.)St Nr. C(.)St Weftel Cost
e uri uri uri uri uri uri uri Nr. .
u uri
U
OBIECTIVUL
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Realizarile se refera la produsele si serviciile care trebuie furnizate (de ex.: numarul de schimburi de studenti finantate, numarul de km de drumuri construiti etc.).
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SPECIFIC NR. 1!
[...]

Real
1zare

Real
1zare

Real
1zare

Subtotal pentru
obiectivul  specific
nr. 1

OBIECTIVUL
SPECIFIC NR. 2 ...

Real
izare

Subtotal pentru
obiectivul  specific
nr. 2

TOTALURI

41
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Conform descrierii de la punctul 1.4.2. ,,Obiectiv(e) specific(e)...”.



3.2.3.  Sinteza impactului estimat asupra creditelor administrative

0  Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de credite cu caracter administrativ

0 Propunerea/initiativa implica utilizarea de credite cu caracter administrativ, conform explicatiilor de mai jos

3.2.3.1. Credite din bugetul votat

Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM

CREDITE VOTATE 2024 2025 2026 2027 2021-2027

RUBRICA 7
Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli administrative 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal de la RUBRICA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
in afara RUBRICII 7
Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli cu caracter administrativ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal in afara RUBRICII 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Credite din venituri alocate externe

Anul Anul Anul Anul TOTAL CFM

VENITURI ALOCATE EXTERNE 2024 2025 2026 2027 2021-2027
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RUBRICA 7

Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli administrative 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal de la RUBRICA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
in afara RUBRICII 7
Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli cu caracter administrativ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal in afara RUBRICII 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Total credite
CRED’f"l?ETé(I;TATE Anul Anul Anul Anul TgFTﬁL
+ 2024 2025 2026 2027 20212027
VENITURI ALOCATE EXTERNE
RUBRICA 7
Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli administrative 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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3.24.

3.24.1.

Subtotal de la RUBRICA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

in afara RUBRICII 7
Resurse umane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Alte cheltuieli cu caracter administrativ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal in afara RUBRICII 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
TOTAL 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Necesarul de credite pentru resursele umane si pentru alte cheltuieli cu caracter administrativ va fi acoperit de creditele directiei generale
(DG) respective care sunt deja alocate pentru gestionarea actiunii si/sau au fost redistribuite intern in cadrul DG-ului respectiv,
completate, dupa caz, cu resurse suplimentare care ar putea fi alocate DG-ului care gestioneaza actiunea in cadrul procedurii anuale de
alocare si tinand seama de constrangerile bugetare.

Necesarul de resurse umane estimat

00 Propunerea/initiativa nu implica utilizarea de resurse umane

[0  Propunerea/initiativa implica utilizarea de resurse umane, conform explicatiilor de mai jos
Finantate din bugetul votat

Estimiri in echivalent normi intreaga (ENI)*?

Anul Anul Anul Anul

CREDITE VOTATE 2024 2025 2026 2027

2

RO

Va rugdm sa precizati dupa tabel cate ENI din numarul indicat sunt deja alocate gestiondrii actiunii si/sau pot fi redistribuite in cadrul DG-ului pe care il reprezentati
si care este valoarea nevoilor dumneavoastrd nete.
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Posturi din schema de personal (functionari si agenti temporari)

20 01 02 01 (la sediu si in reprezentantele Comisiei)

20 01 02 03 (delegatiile UE)

01 01 01 OI (cercetare indirectd)

01 01 01 11 (cercetare directa)

Alte linii bugetare (a se preciza)

Personal extern (in ENI)

20 02 01 (AC, END din ,,pachetul global™)

20 02 03 (AC, AL, END si JPD in delegatiile UE)

Linie de sprijin — la sediile centrale

admin.
[XX.01.YY.YY] —1n delegatiile UE

010101 02 (AC, END — cercetare indirecta)

010101 12 (AC, END — cercetare directa)

Alte linii bugetare (a se preciza) — rubrica 7

Alte linii bugetare (a se preciza) — in afara rubricii 7

TOTAL

3.2.4.2. Finantare din venituri alocate externe

RO 7
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VENITURI ALOCATE EXTERNE ZA(;;“; ?&“2“51 %’2“61 ?&“;

Posturi din schema de personal (functionari si agenti temporari)
20 01 02 01 (la sediu si in reprezentantele Comisiei) 0 0 0 0
20 01 02 03 (delegatiile UE) 0 0 0 0
01 01 01 OI (cercetare indirectd) 0 0 0 0
01 01 01 11 (cercetare directa) 0 0 0 0
Alte linii bugetare (a se preciza) 0 0 0 0
Personal extern (in echivalent norma intreaga)
20 02 01 (AC, END din ,,pachetul global™) 0 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END si JPD in delegatiile UE) 0 0 0 0

Linie de sprijin — la sediile centrale 0 0 0 0

admin.

[XX.01.YY.YY] —1n delegatiile UE 0 0 0 0
010101 02 (AC, END — cercetare indirecta) 0 0 0 0
010101 12 (AC, END — cercetare directa) 0 0 0 0
Alte linii bugetare (a se preciza) — rubrica 7 0 0 0 0
Alte linii bugetare (a se preciza) — in afara rubricii 7 0 0 0 0
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TOTAL 0 0
3.2.4.3. Necesarul total de resurse umane
TOTAL
CREDITE VOTATE Anul Anul Anul Anul
+ 2024 2025 2026 2027
VENITURI ALOCATE EXTERNE
Posturi din schema de personal (functionari si agenti temporari)
20 01 02 01 (la sediu si in reprezentantele Comisiei) 0 0 0 0
20 01 02 03 (delegatiile UE) 0 0 0 0
01 01 01 01 (cercetare indirectd) 0 0 0 0
01 01 01 11 (cercetare directd) 0 0 0 0
Alte linii bugetare (a se preciza) 0 0 0 0
Personal extern (in echivalent norma intreaga)
20 02 01 (AC, END din ,,pachetul global”) 0 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END si JPD in delegatiile UE) 0 0 0 0
Linie de sprijin | — la sediile centrale 0 0 0 0
admin.
[XX.01.YY.YY] |—1in delegatiile UE 0 0 0 0
01 01 01 02 (AC, END — cercetare indirecta) 0 0 0 0

RO
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010101 12 (AC, END — cercetare directd) 0 0
Alte linii bugetare (a se preciza) — rubrica 7 0 0
Alte linii bugetare (a se preciza) — in afara rubricii 7 0 0
TOTAL 0 0

Personalul necesar pentru punerea 1n aplicare a propunerii (in ENI):

Personal ce
urmeaza sa fie
acoperit de
personalul actual
disponibil in
cadrul serviciilor
Comisiei

in mod exceptional, personal suplimentar*

Personal ce
urmeaza sa fie
finantat in
cadrul rubricii 7
sau Cercetare

Personal ce
urmeaza sa fie
finantat de la
linia BA

Personal ce
urmeaza sa fie
finantat din
taxe

Posturi din
schema de
personal

Nu se aplica

Personal extern
(AC, END, INT)

Descrierea sarcinilor care trebuie efectuate de:

RO
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3.2.5.

RO

Functionari si
temporar

personal

Personal extern

Prezentare generala a impactului estimat asupra investitiilor legate de tehnologia digitala

Obligatoriu: in tabelul de mai jos trebuie inclusd cea mai bund estimare a investitiilor legate de tehnologia digitald generate de

propunere/initiativa.

In mod exceptional, atunci cand este necesar pentru punerea in aplicare a propunerii/initiativei, creditele de la rubrica 7 ar trebui

prezentate la linia desemnata.

Creditele de la rubricile 1-6 ar trebui reflectate drept ,,Cheltuieli de politica IT pentru programele operationale”. Aceste cheltuieli se
referd la bugetul operational care trebuie utilizat pentru reutilizarea/cumpdararea/dezvoltarea de platforme/instrumente IT direct legate de
punerea In aplicare a initiativei si pentru investitiile asociate acestora (de exemplu licente, studii, stocarea datelor etc.). Informatiile

prezentate 1n acest tabel ar trebui sa fie coerente cu detaliile prezentate la sectiunea 4 ,,Dimensiunile digitale”.

TOTAL credite pentru Anul Anul Anul Anul T(C)gﬁL
componenta digitala si IT 2024 2025 2026 2027 2021-2027
RUBRICA 7
Cheltuieli IT (corporative) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal de la RUBRICA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
in afara RUBRICII 7
gr}fglgﬁlgzlfg;ﬁ . pentry 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal in afara 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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RUBRICII 7

TOTAL

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000
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3.2.6.

Compatibilitatea cu cadrul financiar multianual actual

Propunerea/initiativa:

[0  poate fi finantatd integral prin realocarea creditelor in cadrul rubricii relevante
din cadrul financiar multianual (CFM).

L0 necesitd utilizarea marjei nealocate din cadrul rubricii corespunzatoare din

CFM si/sau utilizarea instrumentelor speciale definite n Regulamentul privind
CFM.

[0  necesita revizuirea CFM.
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3.2.7.  Contributiile tertilor

Propunerea/initiativa:
[0  nu prevede cofinantare din partea tertilor.

[0  prevede cofinantare din partea tertilor, estimata mai jos:

Credite in milioane EUR (cu trei zecimale)

Anul Anul Anul Anul Total
2024 2025 2026 2027
A se preciza organismul care asigurd
cofinantarea
TOTAL credite cofinantate
3.3. Impactul estimat asupra veniturilor
0  Propunerea/initiativa nu are impact financiar asupra veniturilor.
0 Propunerea/initiativa are urmatorul impact financiar:
[0 asupra resurselor proprii
[0  asupra altor venituri
[0 varugam sa precizati daca veniturile sunt alocate unor linii de cheltuieli
Milioane EUR (cu trei zecimale)
Credite disponibile Impactul propunerii/initiativei*
Linia bugetard pentru venituri: pentru exercitiul
financiar in curs Anul Anul Anul Anul

43 In ceea ce priveste resursele proprii traditionale (taxe vamale, cotizatii pentru zahdr), sumele indicate trebuie s fie sume nete, si anume sumele brute dupd deducerea

unei cote de 20 % pentru costurile de colectare.
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2024 2025 2026 2027

Articolul ..........

Pentru veniturile alocate, a se preciza linia (liniile) bugetara (bugetare) de cheltuieli afectata (afectate).

[...]

Alte observatii (de exemplu, metoda/formula utilizata pentru calcularea impactului asupra veniturilor sau orice alte informatii).
[...]

DIMENSIUNILE DIGITALE

Cerinte cu relevanta digitala

In cazul in care se consider ci initiativa de politicd nu are nicio cerinta de relevanta digitala:

Justificarea motivului pentru care mijloacele digitale nu pot fi utilizate pentru a imbunatati punerea in aplicare a politicilor si a
motivului pentru care principiul ,, digital in mod implicit” nu este aplicabil

[...]
Altfel:

Descriere la nivel inalt a cerintelor privind relevanta digitala si a categoriilor conexe (date, digitalizarea si automatizarea proceselor,
solutii digitale si/sau servicii publice digitale)

detaliate privind navele.
Comisia valideazd si
transmite aceste date
secretariatului  SIOFA.

SIOFA, armatorii

st a schimbului de date
privind navele

I . . o Actori afectati sau . e .
Trimiterea la cerinta Descrierea cerintei .. e e Procese la nivel inalt Categorii
’ ’ vizati de cerinta
Statele membre (SM)
transmit  in  vederea '
autorizarii, pe  cale | giatele membre Gestlonar(ia d
. o5 . ..+ | autorizatiilor de pescuit
Articolul 4 electronica, date | Comisia,  secretariatul ’ p Date

RO
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Datele trebuie sa fie
actualizate.

Articolul 5

Statele membre trebuie
sa 11 notifice Comisiei
orice nava suspectata ca
pescuieste fara a figura
in registrul SIOFA al
navelor autorizate.

Statele
Comisia

membre,

Monitorizarea
conformitatii, notificare

Date

Articolul 8

Statele membre trebuie
sa 1i prezinte Comisiei o
cerere de autorizare a
pescuitului
nou/experimental,
inclusiv un plan detaliat
privind operatiunile de
pescuit si  colectarea
datelor. Comisia
transmite acest
document secretariatului
SIOFA.

Statele
Comisia,
SIOFA

membre,
secretariatul

Gestionarea pescuitului
nou si experimental.

Date

Articolul 9

Statele membre trebuie
sa 11 notifice Comisiel,
cat mai curand posibil,
orice descoperire a unui
ecosistem marin
vulnerabil (EMV).
Comisia include aceste
informatii 1n raportul
national catre comitetul

Statele
Comisia,

membre,
comitetul

stiintific al SIOFA

Protectia si
monitorizarea mediului.

Date
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stiintific.

Navele care pescuiesc
peste dintos
(Dissostichus spp.) in
zond trebuie sa raporteze
pozitille VMS citre

CMP-ul lor cel putin o Operatorii navelor, o L
Articolul 11 data pe ora. Secretariatul stat§1§ membre .fie Monitorizarea in  timp Date
SIOFA trebuic si fie pav1lloq, Comisia, | real a navelor.
informat  zilnic  ou secretariatul SIOFA
privire  la  punctele
initiale si finale ale
paragatelor lansate
(anexa IV).
Navele  trebuie  sd
inregistreze si sa
transmitd rapoarte de Colectarea  de  date
Articolul 13 date pentru toti rechinii | Operatorii navelor i . Date
de adancime capturati, spectlice speciet.
in conformitate cu
anexa VI.
Informatiile privind
orice interactiune cu
pasarile marine o
) (coliziuni, capturi . Monltorlzgrea
Articolul 14 accidentale) trebuie Operatorii navelor 1mpgctul.u1 asupra | Date
inregistrate in mediului.
conformitate cu
anexa VIL
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Navele  trebuie  sd
dispuna de un dispozitiv
de urmadrire prin satelit
VMS functional, care sa
raporteze automat cel

Operatorii navelor,
statele  membre  de

Urmarirea si

Date; solutii digitale;

autoritatii lor
competente, care
notificd ulterior Comisia
si secretariatul SIOFA.

secretariatul SIOFA

Articolul 15 . . - pavilion = (CMP-urile), | monitorizarea navelor in . . .S
putin o datad la doua ore. . . . servicii publice digitale
’ .| Comisia, secretariatul | scopuri de control.
Datele sunt transmise SIOFA
utilizand sistemul FLUX
Transportation Layer si
formatul din anexa XII.
Navele trebuie sa
notifice  secretariatului Operatorii navelor Controlul sl
Atrticolul 16 SIOFA fiecare intrare | ~° . ’ | monitorizarea accesului | Date
.. . secretariatul SIOFA “ -
sau iesire din zona in zona.
SIOFA prin VMS.
Statele membre trebuie
sa notifice Comisiei | Statele membre, . .
) . . . .. . Identificarea si controlul
Articolul 18 informatiile privind | Comisia,  secretariatul unelielor de ,escuit Date
marcarea uneltelor fixe | SIOFA p )
utilizate de navele lor.
Comandantii trebuie sa
raporteze informatii
detaliate privind uneltele .
i Operatorii navelor,
de pescuit abandonate, o
. . statele  membre  de | Controlul poluarii
Articolul 19 pierdute sau recuperate - .. . Date
pavilion, Comisia, | marine.

RO
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Este necesar un proces
de notificare si declarare
electronica in mai multe

etape pentru | Operatorii navelor,

) transbordarile pe mare, | statele membre de | Monitorizarea si
Articolul 20 e ) - ’
alineatele (1)-(4) utilizand modelele din | pavilion, statele | controlul Date

anexele XIII si  XIV. | portului, Comisia, | transbordarilor.

Acesta implica notificari | secretariatul SIOFA

prealabile si declaratii

ulterioare transbordarii

cu termene specifice.

Este necesar un proces

separat de notificare si

declarare electronica | Operatorii navelor, o .

) . Monitorizarea S1

Articolul 20 pentru transferurile pe | statele = membre  de o
) o - .. controlul transferurilor | Date
alineatele (5)-(8) mare de combustibil, | pavilion, Comisia, e mare
echipaj sau unelte, | secretariatul SIOFA P '
utilizdnd modelele din
anexele XVI s1 XVIL
Pentru fiecare
transbordare in  port,
statul membru de -
pavilion al navei | Operatorii navelor,
Articolul 21 comunice detaliile | pavilion, autoritatile | notificarea Date

privind  transbordarea
statului  portului  si
statului de pavilion al
navei receptoare cu cel
putin 24 de ore in avans.

competente ale statului
portului

transbordarilor in port
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Statul  membru  de
pavilion al navei
receptoare trebuie sa
informeze statul portului
cu privire la cantitatile
aflate la bord Inainte si
dupa transbordare. Nava
transbordoare trebuie sa
prezinte o declaratie de
transbordare

(anexa XIV) autoritatii
sale  competente  si
statului  portului  1n
termen de 24 de ore de
la transbordare.

Articolul 23

Statele membre trebuie
sd prezinte Comisiei un
raport anual cu privire la
toate transbordarile si
transferurile pe mare
efectuate de navele care
le arboreaza pavilionul
in cursul anului
calendaristic precedent
cu cel putin 30 de zile
inainte de fiecare
reuniune a comitetului
de aplicare. Comisia
transmite aceste
informatii secretariatului
SIOFA ca parte a
raportului de

Statele
Comisia,
SIOFA

membre,
secretariatul

Raportarea

activitatilor
transbordare

transfer.

Date
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conformitate.

Reperarea si
identificarea navelor
non-PCC-urilor despre
a torii 1 P o o
care se presupune ca Operatorii navelor, Reperdri si identificari
. desfasoara activitati de | statele membre, ’
Articolul 25 " . ’ .. : ale navelor non-PCC- | Date
pescuit trebuie raportate | Comisia,  secretariatul urilor
Comisiei, care transmite | SIOFA
mai departe informatiile
respective secretariatului
SIOFA.
Statele membre
informeaza Comisia cu
privire la modificarile
aduse  porturilor  si
punctelor de contact
desemnate. De
asemenea, statele ..
< Raportarea cu privire la

membre raporteaza .. .

C.. .. masurile de asigurare a
Comisiei masurile de | Statele membre, respectirii losislatiei

Articolul 26 asigurare a respectarii | Comisia,  secretariatul P SISTCT pyate

S luate de porturile
legislatiei luate | SIOFA .
. ; desemnate si de statul
impotriva navelor de ortului ’
pescuit INN de statul P '
portului si de statul de
pavilion. Comisia
transmite mai departe
ambele seturi de
informatii secretariatului
SIOFA.
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Navele tarilor terte
transmit o notificare
prealabila statului
membru al  portului
inainte de sosire. Statul
membru al  portului
comunica decizia sa de a
autoriza sau de a refuza

Operatorii navelor
tarilor  terte, statele
membre ale portului,

Lantul de cereri de
intrare in port si de

Articolele 27 si 28 intrarea in port. | statele de  pavilion, | notificari de autorizare Date
Refuzurile si retragerile | Comisia,  secretariatul | sau de refuz al acesteia.
ulterioare sunt notificate | SIOFA
statului de pavilion si
Comisiei, care transmite
mai departe informatiile
respective secretariatului
SIOFA.

Statele membre ale
portului transmit
Comisiei un raport seris Statele membre ale
‘ g: glsspegile zillne tzzmig portu.lui,. Comisia, Lap‘gul de raportare cu

Articolul 29 ficcare inspectic in port autorlté‘glle. compe'tc?nte privire la inspectia in | Date
Comisia ’ transmité ale statglul de pavilion, | port.
raportul  statului  de secretariatul SIOFA
pavilion si
secretariatului SIOFA.

Statele membre  care | geatele membre, | Notificarea prealabild a

Articolul 32 intentioneaza Sd | Comisia,  secretariatul | navelor de inspectie si a | Date

desfasoare activitati de
urcare la bord si de

SIOFA

inspectorilor autorizati.
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inspectie  trebuie  sa
informeze in prealabil
Comisia cu privire la
detaliile navelor de
inspectie si ale
inspectorilor autorizati.
Orice modificare trebuie

notificata cu
promptitudine. Comisia
transmite toate
informatiile

secretariatului SIOFA.

Articolul 33

Statul membru care
efectueaza inspectia
notifica simultan statului
de pavilion si Comisiei
orice refuz de a permite
urcarea la bord. Comisia
transmite notificarea
secretarului executiv al
SIOFA cat mai curand
posibil. Statul membru
de pavilion informeaza
Comisia cu privire la
masurile luate pentru a
obliga comandantul sa
se conformeze; Comisia
transmite aceste
informatii  autoritatilor
navelor de inspectie si
secretarului executiv al
SIOFA. Orice recurgere

Statele

membre care

efectueaza  inspectiile,

statele
pavilion,
secretarul
SIOFA

membre de
Comisia,
executiv  al

Notificarea refuzurilor
de wurcare la bord, a
actiunilor de asigurare a
conformitatii ale statului
de pavilion st a
incidentelor in care s-a
recurs la forta.

Date
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la forta se raporteaza
simultan autoritatilor
navelor de pescuit,
autoritatilor navelor de
inspectie si  Comisiei,
care  transmite  mai
departe aceste informatii
secretarului executiv al
SIOFA.

Articolul 34

Statul membru care
efectueaza inspectia
transmite 0 copie
electronica a raportului
de urcare la bord si de
inspectie (anexal la
MCG 14) simultan
autoritatilor statului de
pavilion si Comisiei, in
termen de trei zile

lucratoare. Comisia
transmite mai departe
raportul respectiv
secretarului executiv al
SIOFA. Dovada
incalcarilor este
furnizata Comisiei

pentru a fi transmisa
statului de pavilion.

membre care
efectueaza

inspectiile,
autoritatile
pavilion,

executiv  al

Articolul 35

In cazul in care se
constata o 1iIncalcare
grava, statul membru

membre care
efectueaza
membre de

inspectiile,

88
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incalcarilor.

Lantul de notificare a
incélcarilor grave si de
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care efectueaza inspectia
informeaza Comisia in
acest sens, care notifica
statul de pavilion si
secretarul executiv  al
SIOFA. Statul membru
de pavilion raspunde in
termen de trei zile
lucratoare si  prezinta
Comisiei un raport cu
privire la investigatie in
termen de o luna
Dovezile si rezultatele
investigatiilor se
transmit, prin
intermediul ~ Comisieli,
statului de pavilion,
autoritatilor navelor de
inspectie si secretarului
executiv al SIOFA in
termenele stabilite.

pavilion, Comisia,
secretarul executiv al
SIOFA

investigatiilor, precum si
cu privire la rezultatele
in materie de asigurare a
respectarii legislatiei.

Articolul 36

Statele membre care
efectueaza  inspectiile
raporteaza Comisiei
navele non-PCC-urilor
identificate in timpul
operatiunilor in marea
libera, 1iar Comisia
transmite mai departe
informatiile respective
secretarului executiv al
SIOFA. In cazul in care

Statele membre care
efectueaza  inspectiile,
Comisia, secretarul
executiv. al  SIOFA,
statele de pavilion ale
non-PCC-urilor

Raportarea  reperarilor
navelor partilor
necooperante sia
constatarilor inspectiilor
voluntare.

Date
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0 navd a unei non-PCC
isi da consimtamantul
pentru urcare la bord,
constatdrile inspectiei se
transmit Comisiel, care
transmite  informatiile
respective  secretarului
executiv al SIOFA.

Statele membre transmit
Comisiei informatii
privind navele
presupuse a fi fost
implicate in activitati de
pescuit INN cu cel putin
110 zile  1nainte  de
fiecare  reuniune a

partilor, utilizand
formularul de raportare Prezentarea si
din anexa I la MCG 06, | Statele membre, : ’
laturi  d lementé Comisia,  secretariatul fransmiterca
Articolul 3 alaturi ¢ ¢ ’ inf tiil ivi Dat
toolul 37 justificative. ~ Comisia | SIOFA,  statele  de lllre(;;mﬁ’slellgr na\gwlg(ei e
examineazd informatiile pavilion din afara UE gesculi)t INN.
s le transmite

secretariatului ~ SIOFA
cu cel putin 90 de zile
inainte de reuniune si
pune la  dispozitia
statului  de  pavilion
relevant o copie a
informatiilor

documentate si 0
notificare a relevantei
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acestora pentru proiectul
de lista de nave de
pescuit INN.

Articolul 38

Comisia transmite
statului  membru de
pavilion orice notificare
oficiala primita de la
secretariatul SIOFA cu
privire la includerea
unei nave a Uniunii in
proiectul de listd de
nave de pescuit INN a
SIOFA, inclusiv
elementele justificative.
Statul  membru  de
pavilion prezinta
Comisiei observatii in
termen de 45 de zile
inainte de reuniunea
partilor; Comisia le
examineaza si le
transmite mai departe
secretariatului  SIOFA.
Statul  membru  de
pavilion notifica
armatorului  includerea
pe lista in cauza.

Comisia, statele membre
de pavilion, secretariatul

Procedura de notificare
si de raspuns pentru
includerea in proiectul
de listda de nave de
pescuit INN.

Date

Articolul 39

Comisia transmite
statelor membre lista de
nave de pescuit INN
adoptata de SIOFA.

Notificarea si schimbul
de informatii in urma
adoptarii listei de nave
de pescuit INN a

Date

SIOFA, armatorii

navelor

Comisia, statele

membre,  secretariatul

SIOFA, armatorii
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Statele membre notifica
armatorilor  includerea
pe lista in cauza. Statele
membre colecteazd si
transmit Comisiei orice
informatii relevante
privind navele care
figureaza  pe  listd;
Comisia transmite mai
departe informatiile
respective  secretarului
executiv. al  SIOFA
pentru a fi partajate cu
alte PCC-uri.

navelor

SIOFA.

Articolul 40

Comisia transmite
statului  membru 1In
cauza orice informatii
primite de la
secretariatul SIOFA care
indicd o suspiciune de
nerespectare. Statul
membru transmite
Comisiei constatarile
investigatiei si masurile
luate cu cel putin 75 de
zile inainte de
urmatoarea reuniune a
partilor. Comisia
transmite mai departe
informatiile respective
secretariatului SIOFA
cu cel putin 30 de zile

Comisia,
membre,
SIOFA

statele
secretariatul

Transmiterea

s

raspunsul la presupusa

nerespectare
de SIOFA.

raportata

Date
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inainte de reuniunea
partilor.

Navele trebuie sd tind un
jurnal electronic cu date
detaliate privind
capturile si efortul de
pescuit pentru fiecare
ridicare in parte (in
conformitate cu
anexa VI) si sa 1l
transmita autoritatii lor
competente.

Operatori navelor, | Colectarea de  date
statele = membre de | fundamentale  privind | Date; solutii digitale
pavilion pescuitul.

Articolul 41

Statele membre de
pavilion prezinta
Comisiei un  raport
national anual privind
activitatile lor de
pescuit, de cercetare si
ionar 1 R r nationala
de . gestio are 4 | Statele  membre  de aporfa ca a‘gq ala
putin 40 de zile Inainte e . . | anuald privind
’ . pavilion, Comisia, e o
de fiecare reuniune . activitdtile de pescuit si
- : . | secretariatul SIOFA ; ’
ordinard a comitetului de gestionare.
stiintific  al ~ SIOFA.
Comisia transmite mai
departe raportul
secretariatului ~ SIOFA
cu cel putin 30 zile
inainte de reuniune.

Articolul 42 Date

Articolul 43 Statele ~ membre  de | Statele membre  de | Colectarea si raportarea | pyte
pavilion colecteazd date | pavilion, Comisia, | anuald a datelor de
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de observare stiintifica
in  conformitate cu
anexa VII si  transmit
Comisiei toate datele de
observare pana la data
de 15 mai a fiecarui an.
Comisia transmite mai
departe datele respective
secretariatului ~ SIOFA
pana la data de 31 mai.
Un raport anual privind
punerea in aplicare a

programului de
observare  este, de
asemenca, prezentat

Comisiei ca parte a
raportului national.

secretariatul SIOFA

observare stiintifica.

Statele membre de
pavilion  trebuie  sa
dezvolte, sa pund in

aplicare si s

imbunatateasca

mecanismele de _ o
' verificare a datelor §i sa | gatele membre Asigurarea calitatii

Articolul 44 prezinte Comisiei un | Comisia > | datelor si standardizarea | Date

raport anual de transmiterilor de date.

verificare a datelor prin

intermediul  raportului

lor national. Toate

datele  transmise in

temeiul prezentului

regulament trebuie sa

94

RO



utilizeze standarde
internationale specifice:
codurile FAO alfa-3
pentru specii, codurile
ISSCFG pentru
metodele de pescuit si
codurile ISSCFV pentru
tipurile de nave.

Articolul 45

Statele membre prezintd
Comisiei un raport anual
de conformitate cu cel
putin 90 de zile Tnainte
de reuniunea ordinard a
partilor, care cuprinde
actiunile intreprinse
pentru  punerea  in
aplicare a  fiecarei
obligatii evaluate din
punctul de vedere al
conformitatii. Comisia
compileazd informatiile
si le transmite
secretariatului ~ SIOFA
cu cel putin 60 de zile
inainte de reuniune.

Statele
Comisia,
SIOFA

membre,

secretariatul S .
privind conformitatea.

Raportarea anuala

Date

Articolul 46

Statele  membre  si
Comisia  trebuie sa
asigure tratamentul
confidential al
rapoartelor si mesajelor
electronice schimbate cu

Statele
Comisia

Protectia  datelor
membre, | confidentialitatea
schimburilor
electronice.

si

Date

RO
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secretariatul SIOFA si
sd protejeze toate datele
impotriva accesului, a
pierderii sau a
modificarii neautorizate.
Toate datele cu caracter
personal prelucrate in

temeiul prezentului
regulament trebuie sa
respecte RGPD
[Regulamentul
(UE) 2016/679] si
Regulamentul

(UE) 2018/1725, cu
limite de pastrare de
10 ani (sau de 20 de ani
in cazurile de asigurare
a respectarii legislatiei).

4.2, Date

Descriere la nivel inalt a datelor cuprinse in domeniul de aplicare si a oricaror standarde/specificatii aferente

Tipul de date Trlrpltere la  cerinta Standard si/sau specificatie (daca este cazul)
(cerinte) ’ ’
Date privind autorizarea navelor Articolul 4 Standardul UN/FLUX (domeniul FLAP).

Date VMS si date privind pozitia

Articolele 11, 12 51 16

Standardul UN/FLUX (domeniul VMS). Format in conformitate cu
anexa VIL

Datele din jurnalele electronice Articolul 42

Campurile de date conform anexei VI. Se aplica standardele
transversale de la articolul 45 alineatul (2): Codurile FAO alfa-3 pentru
specii, codurile ISSCFG pentru uneltele de pescuit si codurile ISSCFV
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pentru tipul de nave.

Date privind capturile
speciei si date de raportare

specifice

Articolele 11, 12 51 14

Modelul din anexa IV [peste dintos (Dissostichus spp.)]. Anexele I si I1I
la MCG 15 [rapoarte privind capturile de peste dintos (Dissostichus
spp.)]. AnexaV (rechini de adancime). Se aplicd standardele
transversale de la articolul 45 alineatul (2).

Date de observare stiintifica

Articolele 15 si 44

Céampurile de date si protocoalele de esantionare conform anexei VII.
Se aplica standardele transversale de la articolul 45 alineatul (2).

Declaratia/notificarea de transbordare pe mare: anexele XIII, XIV.

Date privind transbordarea  si Articolele 21. 22 si 23 Transbordarea 1n  port: anexa XV. Transferuri pe mare
transferul TS (combustibil/echipaj): anexele XVI, XVII. Formatul pentru pozitie/ora
conform anexei C la MCG 02.
Date ivind  controlul  statului Notificarea prealabild privind intrarea in port: anexal la MCG 08.
ortuluip Articolele 28 si 30 Formatul raportului de inspectie: anexa IV la MCG 08. Insotite de
p certificatul de captura [Regulamentul (CE) nr. 1005/2008].
Raportul de inspectie in marea libera: anexa 1 la MCG 14. Raportare
Date ”pr1V1nd monitorizarea sl Articolele 9, 19, 26 si 34 privind desgoperlrea de EMV-uri: anexa2 la MCG O0l. Rapqrtareva
inspectiile ’ uneltelor pierdute: anexa VI. Rapoarte de reperare — pozitie/ora:
anexa C la MCG 02.
Date privind pescuitul INN si Formular de raportare a activitatilor de pescuit INN: anexa I la MCG
P p > | Articolul 38 06. Se aplica standardele transversale de la articolul 45 alineatul (2)
conformitatea .
pentru toate datele transmise.
. Regulamentul (UE) 2016/679 (RGPD) si Regulamentul
Date cu caracter personal Articolul 47 (UE) 2018/1725.

RO

Alinierea la Strategia europeand privind datele

Explicati modul in care cerinta (cerintele) este (sunt) aliniata (aliniate) la Strategia europeana privind datele
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Prezentul regulament sprijind Strategia europeand privind datele prin crearea unui spatiu comun al datelor pentru controlul
pescuitului. Acesta necesitd colectarea si schimbul de date detaliate, cum ar fi cele provenite din VMS si jurnalele electronice, pentru
a permite un proces decizional mai bun, pentru a sprijini cercetarea stiintifica si pentru a asigura gestionarea durabild a resurselor
marine. Prin aplicarea unor standarde comune precum standardul UN/FLUX, regulamentul faciliteaza schimbul si reutilizarea datelor
de catre statele membre, Comisie si ORGP SIOFA, promovand obiectivul UE de a utiliza datele pentru binele public al conservarii
oceanelor.

Alinierea la principiul ,,doar o singura data”

Propunerea reutilizeaza sistemele existente de raportare a datelor impuse de politica comuna in domeniul pescuitului (PCP), inclusiv
standardul UN/FLUX si sistemul FLUX Transportation Layer. Acest lucru le permite statelor membre s raporteze date o singura
datd prin intermediul sistemelor lor nationale, ceea ce serveste ulterior mai multor scopuri de reglementare (PCP, SIOFA etc.),
evitand astfel duplicarea raportarii si reducand sarcina administrativa.

Explicarea modului in care datele nou create sunt usor de gasit, accesibile, interoperabile si reutilizabile si respecta standarde de inalta
calitate

Datele nou create sunt gestionate In conformitate cu principiile FAIR. Datele pot fi gasite Intr-un registru central (al SIOFA/al
Comisietl), sunt accesibile pe baza unor roluri definite, devin interoperabile prin intermediul standardelor internationale obligatorii
(standardul UN/FLUX, codurile FAO) si sunt reutilizabile atat in scopuri de control, cat si in scopuri stiintifice. Calitatea datelor este
asigurata prin normele de verificare stabilite la articolul 44.

Fluxurile de date

Pentru fiecare flux de date, va rugam sa completati tabelul de mai jos:

. Actorul
Trimitere Actorul care | care Factorul declansator
Tipul de date (trimiteri) la . < . . ’ Frecventa (daca este cazul)
o . furnizeaza datele primeste | pentru schimbul de date ’
cerinta (cerinte) ’
’ ’ datele
Date privind navele Articolul 4 Statul membru Comisia, | Cerere . de Ad-hoc
si licentele secretariat | autorizare/actualizare
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ul SIOFA

. . .| Cu 50 zile 1Inainte de
Plan de pescuit . Cerere de eliberare a unei . .
i Articolul 8 o . reuniunea ordinara a
nou/experimental autorizatii de pescuit nou . e
’ comitetului stiintific
Raport privind Comisia, . .
descoperirea de | Articolul 9 secretariat DeZStZOprearlre de  EMV-uri Cat mai curand posibil
EMV-uri ul SIOFA | PeSePrag
Statul
membru
. | de < . “ “ <
Date VMS Articolul 16 Op;:ratorul navei pavilion Nava care opereazd in zona | O datvaAla douad ore gsau o data
(prin ALC) SIOFA pe ord in zone specifice)
(CMP),
secretariat
ul SIOFA
Raport de . . Secretaria Intrarile/iesirile navelor din | In termen de 24 de ore de la
. . Articolul 17 Operatorul navei tul ’ .
intrare/iesire zona SIOFA eveniment
’ SIOFA
Statul
L membru | & .
Date dm jurnalele Articolul 42 Operatorul navei de In urma —op crafiunilor - de Zilnica
electronice . pescuit
pavilion
(CMP)
Sintezd anuald a Statul membru de Comisia,
curil Articolul 42 1 secretariat | Ciclul anual de raportare Anual (pana la 15 mai)
capturilor pavilion ul SIOFA
Date de observare | Articolul 44 Observator Comisia, | Ciclul anual de raportare Anual (pana la 15 mai)
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stiintifica stiintific/stat secretariat
membru de pavilion | ul SIOFA

Statul
membru

Notificare de de Inainte de transbordarea | Cu 7 zile si cu 24 de ore in

transbordare Articolul 21 Operatorul navei paV11}qn, programata prealabil
Comisia,

secretariat

ul SIOFA

Statul
membru
de
Articolul 21 Operatorul navei pavilion, | In urma transbordarii In termen de 24 de ore
Comisia,
secretariat
ul SIOFA

Declaratie de
transbordare

Statul
membru
. de s
Notificare de Articolul 21 Operatorul navei pavilion, Inainte de transferul
transfer pe mare . programat

Comisia,
secretariat
ul SIOFA

Cu 24 de ore in prealabil

Statul

membru

Declaratie de | Articolul 21 Operatorul navei de

In urma transferului In termen de 24 de ore
transfer pe mare pavilion,

Comisia,
secretariat
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ul SIOFA
Raport de reperare a Operatorul Comisia, Reperarea unei nave a unei
activitatilor de | Articolul 26 n EE/ ei/statul membru secretariat no111) PCC Cat mai curand posibil
pescuit INN ul SIOFA
Statul
membru
. . . Statul membru care de o o . . . . 9
Raport de inspectie | Articolul 34 efectucaz inspectia pavilion, | Finalizarea inspectiei In termen de 3 zile lucratoare
pect Comisia,
secretariat
ul SIOFA
Raport de . Comisiq, . . Anuala (cu 90 de zile inainte
) Articolul 46 Statul membru secretariat | Ciclul anual de conformitate . -
conformitate de reuniunea partilor)
ul SIOFA
4.3. Solutii digitale
Descriere la nivel inalt a solutiilor digitale
Trimitere Principalele Organismul Cum este Sol::;lid::arlea " :itl:::f)?ge;lor IA
Solutia digitala | (trimiteri) la | functionalitati g . asigurata . olog
’ o . . e responsabil o ere potentialul de | (daca este
cerinta (cerinte) | obligatorii accesibilitatea? e
> > reutilizare? cazul)
Ofera un Nu exista o | Software-ul
FLUX protocol interfatd directd | FLUX-TL este
Transportation Articolul 16 standardizat, o pentru dezvoltat si
Layer (FLUX- | alineatul (5) securizat si fiabil | Comisia utilizatorul final. | intretinut de | Nu
TL) de schimb de Este un sistem | Comisie si
date pentru back-end pentru | partajat cu toate
datele VMS. comunicarea de | statele membre
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Asigura

interoperabilitate
a intre statele
membre s

sistemul VMS al
SIOFA.

la  masind Ia
masina.

in vederea
reutilizarii,
asigurand un
strat de transport
unic si
armonizat pentru
toate
schimburile de
date privind
pescuitul.

Sistemele
nationale ale
statelor membre
din cadrul CMP-
urilor

Articolele 4, 16,
42

Receptionarea
datelor de la
nave (VMS,
jurnalul de bord
electronic),
stocarea datelor,
prelucrarea
datelor,
validarea datelor
si  transmiterea
catre
Comisie/SIOFA.

Statele membre

Comisia nu are
vizibilitate
asupra modului
in care sunt
implementate
sistemele
statelor membre.

Comisia nu are
vizibilitate
asupra modului
in care sunt
implementate
sistemele
statelor membre.

Existd potential
pentru utilizarea
inteligentei
artificiale/a
invatarii
automate in
analiza  datelor
nationale pentru
evaluarea
riscurilor de
conformitate,
dar aceasta nu
este impusa prin

prezentul
regulament.
‘ | Sistemul este | Reutilizarea EU
lsilcs;:r??elu (j;: Gestionarea accesibil in | Login si a EU
A Articolul 4 autorizatiilor de | Comisia conformitate cu | ACCESS. SlSt?mUI Nu
autorizatii al pescuit normele este  reutilizat
Comisiel

Comisiel.

pentru
autorizatii, In
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toate statele
membre.

Pentru fiecare solutie digitala, explicatia modului in care solutia digitala respecta politicile digitale si actele legislative aplicabile

Solutia digitald nr. 1: FLUX Transportation Layer

Politica digitald si/sau sectoriala
(atunci cand sunt aplicabile)

Explicarea modului in care se aliniaza

Regulamentul privind 1A

Nu se aplica. Acest sistem nu utilizeaza tehnologii IA.

Cadrul UE privind securitatea
ciberneticdi

Fiind un sistem back-end dezvoltat si gestionat de Comisie, acesta aderd la standardele si
guvernanta obligatorii in materie de securitate informatica stabilite in Decizia (UE,
Euratom) 2017/46 a Comisiei si la dispozitiille in materie de securitate cibernetica din
Regulamentul (UE) 2018/1725.

eIDAS

Nu se aplica. Acesta este un sistem de la masind la masina, fard interfatd de autentificare a
utilizatorului.

Portalul digital unic si IMI

Nu se aplicad. Acesta nu este un serviciu destinat publicului pentru cetateni.

Altele

Solutia digitala nr. 2: Sistemul de licente & autorizatii al Comisiei

Politica digitala si/sau sectoriala
(atunci cand sunt aplicabile)

Explicarea modului in care se aliniaza

Regulamentul privind 14

Nu se aplicd. Acest sistem nu utilizeaza tehnologii [A.

Cadrul UE privind securitatea
cibernetica

Statele membre au obligatia de a se asigura cd CMP-urile lor pun in aplicare masuri tehnice,
operationale si organizatorice adecvate pentru a gestiona riscurile Tn materie de securitate
cibernetica.
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eIDAS

Nu se aplica

Portalul digital unic si IMI1

Nu se aplica. Acesta nu este un serviciu destinat publicului pentru cetateni.

Altele

Solutia digitala nr. 3: Sistemele nationale ale statelor membre (din cadrul CMP-urilor)

Politica digitala si/sau sectoriala
(atunci cand sunt aplicabile)

Explicarea modului in care se aliniaza

Regulamentul privind 14

Nu se aplicd. Acest sistem nu utilizeaza tehnologii IA.

Cadrul UE privind securitatea .
. . Nu se aplica

cibernetica

elDAS Nu se aplica

Portalul digital unic si IMI

Nu se aplica

Altele

4.4.

RO

Evaluarea interoperabilitatii

Descrieti serviciul public digital (serviciile publice digitale) afectat(e) de cerinte

Serviciul public digital .. C . Solutie (solutii) pentru | Alta  (alte) solutie
. . Trimitere (trimiteri) la > ., e . ’
sau categoria de | Descriere cerinti (cerinte) Europa interoperabila | (solutii) de
servicii publice digitale ’ ’ (NU SE APLICA) interoperabilitate
Sistemul de .
VMS monitorizare a navelor | Articolul 15 EI;I?; Transportation
prin satelit (VMS) y
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Evaluati impactul cerintei (cerintelor) privind interoperabilitatea transfrontaliera

Serviciul public digital nr. 1

Evaluare

Obstacole potentiale ramase (daca este
cazul)

Aliniere la politicile digitale si sectoriale
existente. Va rugdm sd  enumerati
politicile digitale si sectoriale aplicabile
identificate

Propunerea este pe deplin aliniatd la cadrul
de control al politicii comune In domeniul
pescuitului (PCP) [Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 si Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 404/2011]. Sistemul
VMS intra, de asemenea, in domeniul de
aplicare al Directivei NIS 2 [Directiva
(UE) 2022/2555] ca sistem de date esential
al administratiei publice.

Niciunul. Propunerea se bazeaza direct pe
cadrul juridic si tehnic existent.

Masurile organizatorice in vederea unei
furnizari transfrontaliere fara probleme
a serviciilor publice digitale. Va rugam
sd enumerati masurile de guvernanta
prevazute

Propunerea se bazeaza pe structura de
guvernantd stabilitd a PCP, in cadrul
careia centrele de monitorizare a
pescuitului (CMP) ale statelor membre
sunt punctele unice de contact pentru
schimbul de date cu Comisia si cu alte
state membre. Datele sunt apoi transmise
de catre Comisie secretariatului SIOFA,
dupa cum este necesar.

Dependenta  de  disponibilitatea  si

Masurile luate pentru a asigura o
intelegere comuna a datelor. Va rugam
sa enumerati masurile respective.

Interoperabilitatea semantica este
asiguratd prin utilizarea obligatorie a
standardului de schimb de date UN/FLUX,
care oferd o gramaticd de afaceri si un
model informational comun pentru datele
privind pescuitul. Acesta impune, de
asemenea, utilizarea listelor de coduri

performanta  sistemelor centrale ale
Comisiel.
Interpretdrile  diferite  sau  aplicarea

inconsecventa a codurilor la nivel national
ar putea conduce in continuare la
discrepante minore in materie de date.
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convenite la nivel international, cum ar fi
codurile alfa-3 ale FAO pentru specii.

Utilizarea specificatiilor si a
standardelor tehnice deschise stabilite
de comun acord. Va rugdm sa enumerati
masurile respective.

Interoperabilitatea tehnica este asiguratd
prin utilizarea obligatorie a sistemului
FLUX Transportation Layer pentru
schimbul de date VMS, astfel cum se
specificd in anexa XII la regulament.
Acesta este o componentd software
deschisa, dezvoltata de Comisie pe baza
standardului UN/CEFACT FLUX.

Niveluri diferite ale capacitatii tehnice sau
adoptarca mai lentd a standardelor
actualizate in cadrul sistemelor nationale
ale unor state membre.

Masuri de sprijinire a implementarii digitale

Descriere la nivel inalt a masurilor de sprijinire a implementarii digitale

Descrierea masurii

Trimitere (trimiteri)
la cerinta (cerinte)

C

a

1

e

n

d

Actorii  care | 3

Rolul Comisiei (dacd | urmeazi si fie | ¥
este cazul) implicati (dacd | Y
este cazul) 1

P

r

e

c

0

n
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Adoptarea actelor delegate

Articolele 49 si 50

Comisia este
imputernicitd sd adopte
acte delegate pentru a
modifica rapid cerintele
tehnice (de exemplu,
pentru VMS,
observatorii electronici,
formatele de date) in
conformitate cu noile
masuri SIOFA,

Comisia,
experti din
statele membre

oD &

N &©& ©
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asigurandu-se ca i
legislatia ramane n|

actualizata.
Ul
r
n|
a
d
e
C
i
z
i
i
1
0
r
S
I
C
H
A
Comisia pune la i
dispozitia statelor n|

. o ' . membre toate modelele | comisia
Furnizarea de modele si ghiduri standardizate Articolul 48 si  ghidurile digitale | gtatele m’embre c
necesare [pentru ul
transbordare, r
intrare/iesire, raportare s
108

RO



RO

privind pestele dintos
etc., astfel cum sunt

enumerate la
articolul 48

alineatul (1)] si
distribuie versiuni

actualizate, astfel cum
sunt adoptate de
SIOFA.
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